3| o
POGREB NADSKOFA QUIG-
'l LEYA.

. Minuli éetrtek, dne 15. julija se
. je vriil v nafem mestu pogred
. blagopok. nadkofa James E.
. Quigleya, Tako veliastnega kato-
~ lilkega pogreba ne pomnijo tukaj
" tudi najstarejii ljudje. .
Zadnjo sv. maSo zadufnico za
. pok. nadikofom je daroval v Zetr-
. tek dop. iz Washingtona, D. C,,
dosli apostolski delegat Bonzano
. ob asistenci kardinala Gibbonsa
* iz Baltimore, Md., 8 nadikofoy, 14
J fkofov in #tevilno monsinjorjev
~_ter duhovnikov. Pok. nadikofu je
* zadnji¢ v slovo govoril nadikof
~ Hanna iz San Franecisea, Cal, ki
Jje bil njegov intimni prijatelj. Ob
pol drugi uri pop. se je jel po-
, mikati velifastni sprevod brojed
na tisole in tisofe ljudstva vseh
slojev proti Mt. Carmel pokopali-
.~ #fu, kjer so pokojnika poloZili v
mavzolej; med tem &asom se je pa
slifalo milo in Zalno donede zvo-
"~ menje vseh katol. cerkva iz mesta
in okolice. Mnogo mestnih ura
dov in veéjih trgovin je bilo isto
popoldne za nekaj éasa zaprtih v
mmak posebnega spodtovanja do
pok. nadikofa, ki si je iztekel to-
liko zaslug za chikaiko nadiko-

» m“r nadi slovenski cerkvi sv. Ste-

~ fana se je vriila danes dopeldne

#e druga slovesna &rna sv. ma¥a

za dudni pokoj nepozabnega nam

, cerkvenega prelata J. E. Quig-

leya, katero je daroval nas domaéi
#upnik Rev. A. Sojar.

. — Slov. somost. mladen. pod-

. porno drustve ‘‘Daniea’ v Chi-

~ eagu je spremilo minulo nedeljo

~ k zadnjemu poéditku svojega prve- o

~ ga élana, umrlega tekom obstoja
drustva; ta élan je bil rojak An-
- gelo Hvalica, star 35 let, rodom
iz benedke Slovenije. . .
~ V Chicagu se menda Se ni poko-
kakega Slovenea, ki bi bil Zr-
- tev roparskega napada in umora,
kakor ravno gorinavedeni rojak.
- Angelo Hyvalica je spremljal na
 kolodvor v veéji druibi znancev
a svojega prijatelja, name-
s v Italijo Se dne 4. t. m.

jenemu sobratu. Pogreb se je vr-
dop. ob 9. uri s peto sv. &mno
A v:_nli-lw-ﬁmkvl.ll’o-
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13 St. gotovo najveéjo izdeloval-
nico ponarejenega denarja v celi
deZeli. Sedaj imajo pod kljuéem
Ze 4 Zide, ki so svojo krivdo Ze
priznali. Policija je zaplenila cel
kovéek ponarejemega denarja in
bondov v vrednosti $200.000.

~— Med usluZbenci pocestne Ze-
leznice in druZbami se je doserlo
minuli teden popolen sporazum v
zadevi povifanja nove plaédilne
lestvice in zadnje stavke. Uslui-
bencem se. je dovolilo za prvo le-
to 3e priboljika na uro, za drugo
leto pa 4e.

~— Iz So. Chicaga se nam poro-
éa, da so pridele tekodi teden on-
di poslovati vse velike jeklarske
tovarne in plavzi Illinois Steel Co.
ki so Ze tekom zadnjih dveh let
podivale.

Druiba je dobila zadnje dni ve-
liko naroéil, tako da bode najela
baje 4000 novih delaveev.

Amerﬁg vesti.

Nemci napadli zopet potnidki
parnik.

New York, N. Y, 17, julija, —
Danes je dofel semkaj anglefki
potniski parnik ‘‘Orduna’’ s 227
potniki, med katerimi je bilo tudi
21 Ameri¢anov. Kapitan tega
parnika poroéa, da so zopet name-
ravali Nemei potopiti to ladjo dne
9. julija proti jutru, ko je zapu-
stila “‘Orduna’’ Liverpool na potu
v Ameriko.

Z nekega nemskega torpednega
¢olna se je velkrat streljalo na
“Orduno’’ tako, da so letele
krogle preko glav potnikov. So-
vraZnik ni dal nikakega znamenja
preje o nameravanem napadu. Le
previdnosti kapitana ‘‘Ordune”
se je zahvaliti, da je ta parnik
sreéno ulel pred gotovim poto-

m.
Vlada Zedinjenih drZav se bode
radi tega zopet pritoZila na pri-
stojnem .mestu.

Harry Thaw oprodden.

New York N. Y. 16. julija.
Harry K. Thaw, znani morilee ar-
hitekta Stanford White je bil dne
14. t. m. od porote spoznan zdra-
vim in opro#en. Za to svobodo se
je boril Thaw celih 9 let, kar ga
je veljalo veéd sto tisoé dolarjev.

Sodnik Hendrick je Tha a da
nes izpustil na svobodo pod $35.-
000 varsfine, drZavni pravdnik se
pa pritoZil na vifjem me-
Thaw, vesel svoje zmage se je
za nekaj dni v Atlantic Ci-
N. J. zatem bode pa Zivel pri
oji materi ' v Pittsburghu, Pa.
jegova #ena Evelina Nesbitt

:|Thaw namerava uloZiti pri sodni-

j1 tozbo na loditev zakona, ker
trdi. da je njen moZ e vednr sla-
boumen, dasiravno so ga porotni-
ki popolnoma oprostili.

Zvon ‘‘Svobode’’ na cilju.
San Frisco, Cal. 17. julija. Zna-
meniti zvon “‘Svobode’’ je dospel
danes s posebnim vlakom semka)
iz Philadelphije, ter je tako _do-
vriil menda svoje a'ard.nje 53&_0
tovanje. ame
milj dolgo po tlevis

redkega
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Najnovej&i podmorski doln.

Bridgeport Conn. 16. julija.
Danes se je delalo v zalivu Long
Islanda nedaleé od tukaj poskus-
no voinjo z najboljfim in najmo-
dernejim amerifkim podmorskim
dolnom G—3, kojega je izvriila
tvrdka Lake Torpedo Boat Co. v
Bridgeport, Conn. Coln je dolg
samo 160 &evljev a je tako moj-
strsko izdelan, da lahko prevozi
6000 milj daljave, brez da bi kje
ostal,

Izamitelj tega podmorskega &ol-
na je Simon Lake. Dotiénik je
vporabil za obratno moé &olna ne-
ke posebne Zviecarske vrste motor
ali stroj, v kojem se Zge olje. Ta
¢oln dospe lahko v Evropo in na-
zaj, brez da bi se moral vsled vo-
manjkanja kurilnega materijala
kje ustaviti.

Morilec obeden.

Joliet, Il 16, julija. Danes dop.
ob 10:08 so obesili v zaporih tuk.
okrajne kaznilnice morilea Frank
Repetto, ker ga drZavni guver-
ner ni hotel pomilostiti. Repetto
je pred 6 meseei v drZavni jedi u-
moril svojega tovarifa Charlie
Mastersa.

Usmréenje Repettota na visli-
cah je trajalo le nekaj sekund.
Dasiravno sta nesreéneia skusala
pregovoriti dva duhovnika, se
vendar ni hotel spraviti pred smr-
tjo z Bogom. Ko je stopal na mo-

krvno smejal rekoé: ‘‘Jaz se nika-
kor ne bojim smrti. Jaz se sploh v
Zivljenju nisem nikedar vstrafil
kake stvari!”’

Priznal 4 umore.

Buffale, N. Y. 19. julija. Pred
tuk. polieijo je danes pripoznal
Ze priletni Rus Kazimir Areiszew-
sky ,da je lani dne 5. julija u
moril v Blue Islandu blizu Chieca-
ga 4 osebe in sicer T4letnega his-
nega posestnika Jakob Mislié,
njegovo 68 L. staro Zeno, 2lletno
héer Mrs. Mary Mansfield in nje-
no pol leta staro héerko. Umor
je izvriil s sekiro za rano zjutraj.

Morilee je stanoval istodasno
pri Mislidevi druini, ker se ga je
pa lotila pohlepnost po denarju
svojega gospodarja, je omenjeni
dan ubil eelo njegovo druZino, —
denarja se pa ni dotaknil

Znadilna je izjava morilea, da
je otroku presekal s sekiro gla-
vo nazadnje, med tem ko je hifni
pes hudo lajal. Prav lajanje psa,
ga je preplafilo, da je zatem ta-
koj zbezZal. Klatil se je zatem po
zapadu in drugih mestih, lajanje
onega vsa ga je pa vedno tako
muéilo pono& in vodnevu, da se
je javil sedaj oblastim.

Posnemanja vredno.

Conn. 19. julija.
Ker izdeluje velika tuk. Re-
mingtonova tovarna dosti oroZia
za sedanjo evropsko vojno, je
predelo delavstvo groziti s splos-
no stavko, da bi se na ta nadin
tem preje doseglo zaZeljeni mir.
Vodja delaveev te tovarne se je
izrazil, da bodo stopili v stavko iz
simpatije tudi vsi ostali organizi-
rani delavei tega mesta in okoliee.
. Remingtonova oroZarna ima se-
daj naroéil za ved milijonov do-
larjev; v to svrho je hotela svoio

ijtovarno povedati. Posnemanjas

vredni delavei tvrdke Stewart
Construetion Co., ki gradi to no-

cifide; oz, pod vislice se je hladno-|

4

napadel v celiei nek njegov to-
vari§ in ga je na yratu hudo ra-
nil z noZem ker mu je prerezal
glavno Zilo; pravodasno so ga pa
Se zdravniki refili smrti, da ni iz-
krvavel.

Leo M. Frank, milijonar in mo-
rilee 1dletne deklice Mary Pha-
gan, je prosil danes milosti za svo-
jega napadalea. Izrazil se je tudi,
da rad ne umrje, ker bi v do-
smrini jedi Se rad zadostil pravi-
ei za svojo veliko pregreho.

Umer in samomor v zaporu.

Reading, Pa. 19, julija. V tuk.
okrajnem zaporu je danes zaklal
jetnik Frank Snavley svojega to-
varifa Mihael Puttingerja, zatem
se je pa Se sam obesil.

Vzrok te tragedije se pripisuje
jetnifkemu pazniku, ker je dal
jetnikom pri zajtrku noZe na mi-
zo.

Predsednik Wilson se vrada

domov.

New Haven, Conn, 18. julija.
Predsednik Woodrow Wilson se
je peljal danes skozi nafe mesto
8 posebnim vlakom namenjenem
proti drfavnemu kapitolu. Mudil
se je ved dni na pofitnicah, ali
dopustu v svoji poletni vili v
Cornish N. H. Va#ne uradne zade-
ve osobito nepovolini odgovor
Nemdije radi potopa ‘‘ Lusitanije”
so ga silile domov. .

Liugdstvo mu je priredilo na pe-
ronu in v bliZini postaje Zivahne
ovacije.

| Nova postava.

Washington, D, 0, 19. julija.—
V tem mestu zbrani odbor najbolj
poznatih zdravnikov &irom Zedi-
njenih drZav je sprejel na svojem
posvetovanju povsem novo dolod-
bo in totko, ki prepoveduje pro-
dajo iganja v lekarnah v zdravil-
ng svrhe. Dognalo se je namreé
in proglasilo, da ‘‘viska’’ in ko-
njak ne spadata v vrsto zdravil.
Ta nova postava stopi v veljavo
s 1. januarjem 1916.

Vsak lekarnar, kateri bo hotel
§e nadalje prodajati Zgane teko-
¢ine, — bode moral imeti konce-
sijo, kakor druge gostilne ali
saloni. -

Inozemske vesti.
Evropska vojna.

Italijanska krifarka potopljena.

Dunaj, Avstrija, 18. julija. —
(Uradno poroéilo.) —Danes pro-
ti jutru je neki avstrijski pod-
morski &ln na dalmatinskem o-
breZju blizu Dubrovnika potopil
veliko italijansko kriZarko ''Giu-
seppe Garibaldi’’, katera se je
tekom 15 minut pogreznila. O-
menjena sovraZna kriZarka je za-
vzemala 7234 ton; v normalnem
&asu je znalalo §tevilo njenega
mostva 550 mornarjev in &astni-
kov. Dolga je bila 344 &evljev in
5 &evljev globoka. OboroZena je
bila z enim 10-palénim topom,
dvema 8-palénima, 14 6-palénimi
in 10 3-palénimi topovi. Se je li
vse moltvo te potopljene kriZar-
ke refilo ali ne, — dosedaj ¥e ni
znano.

Dva avstrijska podmorska &olna

1OLIC UNION

nade vrste in nale zakope, a brez

teti, kje se nahajata. Najbrie sta
se kje potopila, ker sta imela sa-
mo za 4 dni kuriva (beneina) v
zalogi,

Avstrijsko poroéilo,

Dunaj, Avstrija, 19. julija.
(Uradno poroéilo.) Na obeh o
breZjih reke Bug v sokalski gu-
berniji so nafe fete zadnje dni
uspedno prepodile sovrainika. Na
severni strani blizu Sienna se na-
hajajo nade &ete, ¥¢ na ruskem
ozemlju, tako da imajo v rokah
Zeleznifko progo med Vistulo in
Kielce-Radomom. Osobito hud
spopad s sovraZnikom se je vriil
zapadno od mesta Grobovee, kjer
je nafa infanterija po sedmem
napadu pognala sovrafno trumo
dalje.

JuZnozapadno od Krasnostaea
so nemike &ete prodrle sovrainv
fronto. Tudi na gorenji strani
Bistrice se je moral sovrafnik pri
Krasniku nam umakniti,

Na Gorifkem se je vriilo zadnje
dni blizu Doberda ve& spopadov,
a vedno so nafe &ete odbile sovraZ-
nika. V no&i od 16. do 17. julija
s0 se ondi vrEili posebno hudi
artilerijski dueli na eeli &rti.

Italijansko vojno poroéilo.

Rim, Italija, 19 . —Urad-
no se danes poroéa, da so vieraj
proti jutru bombardirali trije av-
strijske aeroplani italijansko pri-
staniife Bari, ki le#i na juini ja-
dranski morski obali. Sovrainik
je spustil v to mesto 8 bomb;
skupno #tevilo &loveskih Zrtev
vsled tega napada znasa 6 oseb;
druga ¥koda je neznatna.

Blizu Barlette se je posreédilo
nafim obreZnim strelcem, da so
zajeli in spravili v niZino nek av-
strijski aeroplan z dvema &astni-
koma.

Nale severne &ete, ki so se Ze
pred nekaj dnevi pomikale proti
trdnjavam blizu Falzarago in Val
Livinallongo, so zavzele véeraj
zelo vaZne vifine med tema posto-
jankama.

Dne 17. julija t. 1. smo ime-
li posebno hude spopade s sovrai-
nikom blizu Boistasa in Lana; ko-
neé&no se je nam posredilo pognati
nasprotnika naprej.

Posebno hrabro se je drZala na-
fa infanterija v boju za posest
prelazov Lana, Sallesi in Agai v
dolini Anduras. Ker se sovrainik
ni hotel drugade umakniti, je u-
prizorila nasa infanterija bajonet-
ni napad, ki se je uspedno izvriil.

Na Primorskem se ob bregovih
Sode sovrainik posebno dobro bra-
ni blizu Plezzo. V noéi od 15. do
16. julija se je skufalo prodreti

vspeha.

Dne 17. julija sta se pojavila
nad tabore&imi avtrijskimi éetami
blizu Gorice dva naia aeroplana,
ki sta metala na sovrainika bom-
be na severni strani hriba sv. Mi-
haela. Oba aeroplana sta koneéno
prispela sreéno na italijansko
mejo.

. Pred padcem Variave.

Leto 1. Volume 1.
Varfavi in so oddaljene samo &e
40 milj od tega vainega ruskega
mesta ; govori se, da Rusi Ze be#i-
jo iz VarSave; juino pa operira
8 8v0jo armado blizu Lublina nem-
8ki vojskovodja von Mackensen;
pri znani ruski trdnjavi Riga v
baltifkem morju pa napada so-
vraZinika Stevilna in moéna nem-
fka kavalerija pod vodstvom ge-
nerala von Buehlova. Tukaj se
sploino govori in sodi, da bodo
morali Rusi v kratkem zapustiti
mesto VarSavo kajti sovrainik se
Ji vedno bolj in bolj priblifuje.
Sploino se sodi, da se nahaja na
tej 1000 milj dolgi bojni fronti
3,000.000 Rusov in ravno tolike
Nemcev in Avstrijeev.

Prvi hud udaree je zadal Ru-
som general Hindenburg juZnoza-
padno od Mlave. Ondi je pognal
tudi v beg general Gallwitz tri ve-
like ruske &ete, katere so morale
izprazniti mesto Przanic in se po-
makniti dalje proti Ciehanovem
in Krasnoselu.

Blizu Zielone so bile nemiko-
avstrijske éete Rusom tako za pe-
tami, da so pridobile prve 4 milje
sovrainega ozemlja. Na severni
strani se pa nahajajo dete zaves-
nikov samo Se 34 milj oddaljeno
od Lublina, ki je najbolj vaina
strategiéna ruska totka. Tudi pri
Pizi in Vistuli se namerava Ru-
som pretrgati vaino Zelezniiko
prometno progo. Pri tem je padip
na tisole in tisede Rusov, veliko
Stevilo je bilo pa tudi zadnje dni
ujetih.

Angleike izgube na Turikem.

London, Anglija, 19. julija. —
Mjnistrski predsednik Asquith je
naznanil danes v parlamentu, da
znafa skupno #tevilo anglefkih
izgub v boju za Dardanelle e
42434 vojakov in ¢astnikov. To
Stevilo zavzema ubite, ranjence,

pogrefane in ujetnike.

Nemike izgube v Juini Afriki

Berlin, Neméija, 19. julija, —
Ker je skoraj 20.000 moZ brojeda
anglefka armada zasedla wvsa
nemika mesta in kraje v Jufni
Afriki, je pri tem izgubila Nemdi.
ja vse svoje ondi #tacijonirano
vojastvo 204 &astnikov in 3094.

Celo sovraini Anglefi ne more"
jo prehvaliti hrabrosti nafih Zet,
ki s0 se toliko dasa driale.

Novi nemiki triplani.

Berlin, Neméija, 19. julija. —
Nems#ka zraéna flotila se je te dni

pomnoZila za 6 velikih aeropla-
:mnov (triplanov), ki lahko nosijo
20 moz in 4 strojne puike. Ti mo-
derni triplani imajo po 8 motor-
jev in 4 propelerje.

pet oklic za podpis novega viadi-
nega vojnega posojila, se je do-
sedaj temu oklicu odzvalo Ze
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i|se vozili povabljeni cenj. gostje:

liko zlega zmerjanja in predbaci
vanja se mede danes enemu, jutri
pa drugemu, dasiravno se hode-
jo ti imenovati tudi brate, — v
resnici pa poénejo kakor v pe
klu, — — Zal, da tako delovanje
ni za napredek; to ni narodno in
ne bratsko!

Jaz sem trdno preprifan, da se
bode nafe (Hasilo tudi v naprej iz-
ogibalo vsakojakega nasprotstva,
— da se ne bo spuiéalo v kak ne
sporazum ali sovraitvo proti ka-
terikoli Ze osebi, ker s tem se
vzbuja samo srd in kali mir med
dlanstvom naSe Jednote, Cesti-
tam tudi marljivim dopisnikom
in sotrudnikom nadega Glasila.
Le tako naprej!

(Opomba uredniitva: Nas list
se bode vedno drZal svoje sedanje
potil)

Naj e omenim, da sem obiskal
zadetkom t. m, nale ‘izto¥ne slo-
venske naselbine in sicer Forest
City, Pa, New York in Brook
lyn. Vse te kraje sem naSel v
svojo popolno zadovoljnost, ker
so mi nad¥i rojaki izkazali svojo
slovensko gostoljubnost, tako da
sem prebil te dni med njimi v pri-
jazni zabavi. —

Dne 6. junija t. 1. sem dobil
namreé prijazno povabilo od so
sestre Mrs Marije Spee, tajnice
krajevnega dr. sv. Ane Stev. 120
K. 8. K. J. v Forest City, Pa,
da naj se udelezim dne 5. julija
ako mogofe slavnosti povodom
razvitja nove drudt. zastave.

Ker sem pa Ze mnogokrat Zelel
videti in obiskati to prijazno na-
selbino, o koji sem ¥e mnogo sli-
al in &ital, — sem se odloéil, da
se odzovem povabilu. '

Gotovo sem bil iznenaden, ko
sem izstopil iz vliaka, kajti takoj
kako v vifini nad postajo. Ko
sem se peljal z avtomobilom na
dolodeno mesto, sem opazil, da je
vse okrafeno z zastavami. Videti
je bilo razna drultva, mnoZice
ljudstva, policaje v uniformah,
mestnega majorja in veé drugih
odliénih oseb, kaj lepomi je im-
ponirala vrsta lepo okrafenih #te-
vilnih avtomobilov na katerih so

pevsko druitvo ‘‘Slavec’’ iz
New Yorka. Vse je bilo lepo ure
jeno za veliasten sprevod, ki se
je jel pomikati proti domadi cer-
kvi; v tej cerkvi se je imelo nam-
reé vrditi blagoslovljenje nove
zastave druftva sv. Ane.

Ko je dospel sprevod v mjlev;i)-lj
fem redu v cerkev, je blagoslo
zastavo Rev. Jos. Tomsi¢; dekli-
ee, kakor tudi botra so izrazile
zastavi éestitke in pripele trako-
ve; pevsko druftvo ‘“‘Slavee” je

pomenu zastave; povdarjal in priv
porodal je, d& naj se uposteva to,
kar predstavljajo barve in slika
blagoslovljene zastave.

Po dokonéanih obredih v cerk-

je de¥, kojega smo zjutraj odslo-
vili, zveler zopet malo iznenadil;
dez dan smo pa imeli ugodno vre-
me. Gotovo so tudi druitvenice
v ta namen, ali za lepo vreme kaj
storile? —

Kakor sem uvidel, je prijazna
naselbina Forest City zelo zado-
voljna med seboj. Ljudje zaslu
#ijo ondi menda Se precej dobro,
kar je pa najved vrednega, je to,
ker #ivijo vsi rojaki v lepem mi
ru med seboj. Cela naselbina je
kakor ena velika drufina, ondi
ni najti pokvarjenih ljudi, ki bi
jim delali zdraZbe in kalili mir!
Res, sreina taka naselbina, kjer
sodelujejo farani in Fupnik sku
paj v sporazumu in prijaznosti.
To ravno je najti v Forest City,
Pa.

Vedno se bom spominjal vese-
lih urie in dogodkov v tem prijaz
nem mestu in rabil bodem tudi
destokrat delovanje druitva sv.
Ane za reklamo in vspodbudo
drugih, ker sem prepriéan, da
imam dober predmet.

Kone&no pozdravljam vse cenj.
¢lanice tega druitva in ostale
mane rojake v Forest City, Pa.
Zahvaljujem se Vam za Valo iz-
kazano mi uljudnost in postre
bo; upam, da se e kedaj vidimo,
ter da Vas zopet najdem vesele;
klidfem Vam torej: ‘‘Zivelo dru-
#tvo sv. Ane K. 8. K. J.! Zivela
in uspevala naselbina v Forest
City, Pa.!” —

Ko se mi razgrela kri, sem skle
nil e nadalje potovati in sicer do
skrajne iztoéne ali ‘‘“mokre’’ tod-
ke, do Atlantika. Slediti sem ho-
tel didnemu druitva ‘‘Slavee”’,
koje je prepevalo v Forest City
s polno pohvale in to me je res
pripeljalo v New York in Brook-
lyn. Ondi sem nadiel tudi gosto-
ljubne in zaZeljene prijatelje, od
katerih se nisem mogel loditi par
dni, Zelo sem bil radoveden, kako
se bom vozil pod vedo in pod
zemljo?! Kako bom gledal iz 60
nadstropij visoke hife (stolpa)
i t.d?

In v resniei moji prijatelji so
skrbeli zato. Tudi slona, kroko-
dile in razne druge tuje Zivali so
mi razkazali v krasnem Central
parku. Najbolj se mi je pa dopad-
lo v Woolworthovem nebotiéniku
ali ‘“‘Skyseraperju’’, ki ima naj-
vidji stolp na svetu. Od tukaj sem
gledal iz vifine po' celem New
Yorku, Brooklynu in New Jersey.
Zares diven razgled! Posebno za
nimivo je bilo pa tudi v pritli¢ju
ali v kleti tega stolpa, kjer todijo
importiranoe{spljieol Vse to mi
ostane v trajnem spominu.

V dolinost si torej &tejem, da

krajieku za tolikofasno prenoéi-
&fe, hrano in drugo postreZbo.
Lepa hvala tudi Mr. Anton Bur
garju, Mr. Al Cefarku in Mr.
Jos Remsu. Obljubim Vam, da
bom storil vse za Vas, kadar nas

rija!’”’ Zahvaljujemo se dalje
tudi vsem darovaleem, ki so kaj
darovali v prid druitva sv. Ane!

Istotako se lepo zahvaljujemo
vsem gg. govornikom na veselié-
nem prostoru za njih krasne go-
vore, osobito II. podpredsedniku
K. S. K J. Mr. Anton Grdinatn
iz Clevelanda, O., ker je tako lepo
priporodal nam vsem nafo sl. in
dobro mater K. S. K. J. in njeno
Glasilo. Pomen njegovih besedi
ali nauki so nam segali globoko v
gsree. In kar je nas #e najbolj
presenetilo iz njegovega govora
je to, ker je nalemu drufitva iz-
rodil &estitke in pozdrave od naj-
vedjega druitva nafe sl. matere
K. 8. K J., od druftva sv. Vida
§t. 256 v Cleveland O.

Iznenadene smo bile, da se na-
Sega malega drultva spominja
tem povodom najvedje mokko
podp. druitveo K 8. K. J. kakor
#e omenjeno, — ker je to druitvo
na svoji seji enoglasno sklenilo,
da naj nam v imenu tega druitva
osebno izrodi njih &lan in pod-
predsednik K. 8. K. J. destitke in
pozdrave iz najvelje mnale slo
vensko-amerifke metropole. Za-
torej cenj. €lani dr. sv. Vida &t
25 ne moremo druzega, kakor da
Vam zato izrekamo v imenu cele
ga druStva nafo najlepSo zahva-
lo! Obljubimo Vam, da te Vafe
naklonjenosti in izkazane &asti
ne bomo nikdar pozabile.

Zahvaljujemo se tudi IL. tajni-
ku K. 8. K. J. Mr. Jos. Remsu iz
Greater New-Yorka za njegov
kratek a jedrnat govor in za iz-
raZene Cestitke ter pozdrave dru-
Stva sv. Frandifka Serat. §t. 46
K. 8. K. J. v Greater New Yorku.
Jednaka zahvala in priznanje naj
bode izraZeno tudi temu drustvu.
Obema drustvoma smo za to iz-
kazano naklonjenost in prijatelj-
stvo iz srca hvaleine!

Dalje se tudi zahvaljujemo sl
pevskemu druitva ‘“Slavee’ iz
Greater New Yorka in domaZe-
mu pevskemu dr. ‘“Zvon”’ iz Fo-
rest City, Pa., za njih sodelovanje
in krasne pesmi na nafem pikni
ku. Lepa hvala tudi nafim maria-
lom: g. Lovrene @Gerdinatu in
Anton Kosu, ker eta tako izborno
vodila slavnostn~ vrsto ali para-
do. Hvala tudi vsem nafim mo-
gkim za njih pomo& in sodelova-
nje na pikniku, kajti me same bi
ne zamogle brez mofke pomoéi
kaj takega prirediti. Se enkrat
iskrena zahvala vsem skupaj!
Bodite uverjeni,, da Vam bode
ostalo nafe druftvo zato vedno
hvaleZno.

Konefno pofiljamo vsem gori
navedenim nafe najiskrenejie po-
zdrave ter ostajamo Vam vedno

K 8. K. J.
’ Fannie Susman, predsednica.
Forest City, Pa., 8.

.| sebno iz ZdruZenih drZav.

so razdelile med vse vojake po en
iztis vojafke molitve. Na teh list-
kih je naslikan en italijanski ka-
::gin, en infanterist in en ber-

ree, ki gledajo proti Odredini-
ku v oblakih. Molitviea vsebuje
sledede: ‘‘Glej, Gospod, mi ne
gremo z mogodénim proti slabemu.
Ne vodijo nas Zelje po moéi v to
vojno. Mi nofemo v drugih de-
#elah moriti in poZigati, mi hode-
mo le obdriati svojo zemljo, ki si
jo nam Ti dal in ki s¢ jo na#i pra-
dedi s svojo krvjo refili iz stolet-
nega jarma. In &e pride dan bo-
ja,. tedaj blagoslovi Ti, o Gospod,
nafe orofje in nadega kralja, po-
tomea junakov in svetnikov in
dodeli ngm zmago za nale otroke,
nade Zene in za grob nafih ode-
tov.”

Poincaré in njegova madka.

Predsednik francoske republi-
ke je velik prijatelj Zivali. Po-
sebno pa ljubi maéke, ki jih jem-
lje 8 seboj celo na svoja oficijal-
na potovanja. Njegov prav po-
sebni prijatelj, ki ga mora imeti
vedno pri sebi, pa je madek, ki
g4 je imenovati ‘‘Gris - Gris.”’ Ta
madek je krasen eksemplar sia-
medkega maéjega plemena. In
kako ima Poincaré tega matka
rad, kaZe to, da se ne more od
njega loditi celo na svojih ope-
tovanih voZnjah na fronto. Go-
spodje francoskega generalnega
§taba so bili pred nedavnem pre-
cej iznenadeni, ko so videli pri
dohodu predsednika zraven nje
ga v avtomobilu tega madka, ki
je zadovoljno predel vsled dobre-
ga zajtrka, ki ga je ravnokar za-
ufil in ki mu ga je dal predsed-
nik na svojem lastnem kroZniku.

V bolniinici.

Transport ranjencev. Sestre jih
sladijo, pifejo imena, Sarie, pol-
ke, stotnije. Eden je nezavesten.
Skozi stisnjene trepalnice se sve-
ti belina njegovih mavzgor obr-
njenih ofi. Nima obidajnega li-
stifa z imenom, nima nidesar v
Zepih, ne more govoriti. Vojak-
¢lovek. LeZi dan in nod in se ne
gane. Zjutraj odpre o&i na &iro-
ko — v njih je prestraSenost in
bridkost — odpre jih za trenutek
— potem pa se te odi zavrtijo in
otrpnejo. Sestra mu poloZi na
vrsa Sopek roZ in zaplafe...Se-
stra, sestra, pravi vstopivii pri-
marij, zakaj te solze? Koliko vo-
jakov ste Ze videla numirati! Sicer
va; Kdo je to? — Clovek brez i-
mena. Ni¢ — — je zaihtela sestra.
(Machar v ‘“€asu.’”)

Darila iz Amerike.

Y

stvu prirejajo zbirke v podpowo
nafe voine preskrbe. Zlasti iz A-
merike prihaja mnogo darov, po-
Do-
slej se je moglo dati iz teh zbirk:
voinemu preskrbovalnemun uradu

Bt . nai Inota. ¥ovc 3 USRS te Vrh tebe pa milo zvonovi donijo,
oj dopoiiljejo, ali ¢ da ak 3L KGRy S0E98 Cez strn in dole do vadkih niZav.
Voo i \dzvala komaj rije torej tudi Molitev jutranja narave ta segla,
""‘inbodo hmwmm&m_ zastavi; istotako lepa hvala dru- Globoko je v duio in moje sree. — a8
- sodad certifikats 24 & tohhkolpmmu@“"'?“w”hm '¢C| Zicam, ki so prisostvovale pri pa- Pregnana iz njega britkosti je megla, ,
O e izdajo g . Benl: B e i tega bolkj‘wwom;h‘?“whcmwema Ko gledam starosta domaéi na te. P
£a premembo istega. Torej ne pre- | naia moina °M~mm&movukopodm Dalje se lepo zahvaljujemo Saj v znokju mi tvojem je zibelka tekla, .
zrite tega mojega zadnjega ma-|ena velika 'draZina. Dalje zasle-| " "5 "0 "ano g Katol. prapor| gl X y e Saj vendar jaz tudi kumljanski sem sin. ~
gnanila. dujemo in opazujemo sedaj, ka: & nimja.l Polﬂ. m tudi med dru: “81':::"" i:pa'r.ea::nNew'Yorh O tebi mi mati da vefkrat je rekla:
Opomba!.Clani na potnih listih (ko se ‘.k'.‘:".k:l‘}:: dm in|@imi drutvi, ter bode vidno ka-|za njegovo sodelovanje ali za pre- “Da kralj si mogoéni dolenjskih vifin!"
m posebno opozarjajo na ta o- !vulpodnmbubnde'dobivﬁo eden 64 dew zal, kaj xmore.trilm volkj.,, PO°| krasno pesem “ropodov dan”, Ivan Z.
Sobr. pozdrav zega, ker se vse druitvene zade- “:;' !b"’m."i’n u:iekl(:fi"v ;j.:“’.: ::::m %o peli #" blagoslovitvi *) Kum, 1719 m je najvilji hrib na
Math. Grill tainik ve razlagajo jasno in se misli vseh a P.MImdlovoU b vild vf'v 2 & gre n‘j!:&j' Dolenjskem z starodavno romarsko eerk-
1828 W. 22 St pokaZejo, kaj in kako Zelijo? kay R £ 5304 ‘lv l?i 11 trud in poirivo- vijo sv. NeZe in sv. Joita. Prostira se ob
in zakaj bi bilo to ali ono boljie?| Pod vodstvom in neumornim|¥ nost! Ziyeil : X reki Savi na kranjsko-tajerski meji bli- g
IZJAVA. itd. To je zelo velike vrednosti|delovanjem vuebénega odbora| Iskreno zahvalo izraZamo tudi su Raded, Zidanega mosta, Trbovelj in ;
—_ za mir, slogo ter prospeh nade|dr, sv. Ane se je veselica nadalje-| domademu cerkvenemu pevskemu Zagorjs. -
New York, N Y. |Jednote. Drugo pa je zelo velike-|vala in vriila pozno v no¥; sveia _;}wm._ln ;:e mﬂm%{n :ull:;g
V imenu odbora Slov. Podp.|ga pomena, ker ostane nafe Gla-|in dobra klpl'chl nas je _!'ltlldl» adalj o oy . ¥u 1165 k ' o
druitva sv. Frandilka S:raf. 51:_ silo miroljubno, neodvisno od|da smo zapeli tudi pekaj zdravie| zahvalo gdé. Mimi iz Blanche Rame 8tvan. i: lirotig'k:nzmm;g -
SR T I i s Sk |t Gt ki o e, gt wonl 1| SAERE SRR (5 i
glavnemu odboru K. 8. K. J., da| Ako se ozremo okoli in pogle-|del dovolj zabave. Le Za, da mam| =" jivo i ; i| Molitvice italijanskih vojakov. |sirotinskemu zakladu 6000
* : vid Zas hitro potekel in pa da nas|tako ganljivo in lepo zapele pri . <
je nadie drustvo na svoji redni me- damo po sosedu, bomo videli, ko-|je &as po pa o el ‘akiadbo na Ma-| Katolidke o isnciie v Ttalisi slovenskemu vdovskemu in

tinskemu zakladu 2000 K, hrys
skemu vdovskemu in sirotinsken
zakladu 6175 K, vdovskemn ¥
rotinskemu zakladu okraja B
brovnik 988 K, avstrijskemu p
moinemu zakladu 2460 K. Ri
gladeno je v podrobnostih, ki
je nabralo v denarju in v ma
rijalijah in z izrazom
pridrufuje profnja za
podporo.

720 K vojnih strodkov v

V nekem nagovoru, ki
imel g. Acland, finanéni tajs
driavne zakladnice, ob priliki ne
ke prireditve, je dokazal, da
znasajo dnevni stroiki Angl
2,100.000 funtov sterlingoy,
kor je trdil Lloyd George,
ved 2592.000 funtov sterli
Iz tega se lahko izraduna, da
ne vsaka sekunda vojne &
30 funtov sterlingov, to je
720 K, katera vsota se bo
nadaljnem poteku vojne #e
sala.

—_—

— Devin — poruien. Ob
dranskem morju, med Trstom
GradeZem, je stal na visoki ska
tik morja starodavni ponosni ge
Devin. Iz Valvazorja vemo, da,
bil Se v 17. stoletju veéji in obs
nejdi, kakor v nafih éasih in da
takrat stalo mogoéno zidovje ne!
okrog gradu, marveé tudi '
celega kraja. Najstarejii go
rji na tem gradu, kar jih »
pomni zgodovina, so bili iz
ne Tybein in to Ze v 13. st
Eden devinskih gras&akov, ki
bili v neprestanih nasprotjih

ben’’, kakor pravi Valvazor in
Rajnpreht Wallsee ali Valsa
fevda Devin in SenoZede.
tudi ta rod izumrl, je grad ¥
v cesarsko posest in je na n
gospodoval cesarski kapitan,
kler niso dobili teh posestev gr
je Thurn - Valsassima v L 1
Gospodarji so se tudi Se ¥
menjavali. Pred leti je na M
gradu gospodarila in Zivela d&
cezinja Terezina Hohenlohe. !
vin je nekdaj spadal h kran}
diZele,i pa je potem presel k go
8ki grofiji. Med drugimi, ki 8
biskali t* kraj, je bil tudi An
Askere in tudi’ nanj je nay
ta grad z okolico najmoge
vtisk. Kako tudi ne. 0
grad tik morja, okrog in okrog
nai Kras, ki so ga Benedani |
stofili; okrog in okrog
iz katerega klefejo pridne

. .

p.;odn:? ::;’?hz::-'m’. p'i’":; ‘60"l e posebno lepo zahvaljujem na|hvaleino za vse! . ‘Politische Korrespondenz’ jav-|najlepi temni mramor, tod inf
T s ::.nl J?i mel Fup-| 4o mestu za gostoljubnost in po-| Z velespoitovanjem lja, da konzulati in drugi zastop-|malo zemlje, kier rasejo cve
: JIV BOVOT O yrtvovalnost Very Rev. P. K. Za'|za odbor druiitva sv. Ane &t. 120|niki nalie dr¥ave vovsod v inozem.|ki diie lepie, kakor, kierkoli 4

god, in naprej vinogradi, kjer
se tako Zlahtna trta, da so e
ri Rimljani trdili, da ta L
podlljkiivljenjeinui?. :

pravi Valvazor, ‘‘son

pricel dolgi sprevod pomikati #p,rigete obiskat v Cleveland. Bog|slaba pa pomanj¥uje vojnega ministrstva 1.791.000 K, sti, eine siehentzigjachrige
avtomobili in vozovi po ti stotero za vso gostoljubnost i preskrbovalnemu uradu za ogr-|fleissig zu trinken pflegen.”
dalje na veselitni prostor. . prijamost vrlim rojakom v lan(ica)! 8 sko armado 71,000 kron, avstrij- vinskega gradu, te slove
druitva sv. Ane Greater New Yorku, kakor tudi akega . | skemu Rdefemn kriZu 471.400 K, stojanke ob jezikovni meji,
res vse priznanje, ker so bile| v Forest City, Pa.! ‘ Rdefemu krifu 456- : branika Sl
D mestu, “"; i AN SN .wm 1900 K, hrvatskemu RdeSemu kri-/proti Italijanstvu, ni vel.




~ ““pozdravéki’’ do nas.

mnofice so se naglo umikale, da
bi se odtegnile obkolenju. Od
@Gorlic naprej proti vzhodu so se
wrstili kraji, ki jith je opustodila
bojna vihra komaj prejinji dan.
Straina razdejanja! O vasi Dra-
gaszaw se lahko refe, da je ni ved.
Samo nesteta pogoriiéa so Se pri-
#ala o njej. Onkraj vasi so bad
zgagrebali sveie grobove. Ob ce-
sti celi kupi izstreljenih patron.
Po njivah globoke iame od granat
in havbic. Se vsa sveZa je bila
gemlja, ki je brizgnila daleé na-
okoli. Tam dalje so skladali zaple-
njeno rusko orofje v velikanski
kup, tiste puike z vedno nasaje-
nimi, &tirioglatimi, tenkimi pa dol-
gimi bodali, lopatice, cele zaboje,
kotlitke, konzerve in bogznaj kaj
§e vse. Na poti dalje smo se sre-
#avali z velikimi tropami vjetni-
kov. Eden izmed njih nam je do-
brodusno klieal: za nas je Ze mir,
vi pa bodete Se streljali. Dal sem
mu poslednjo cigareto, ki mi je
§e ostala in Se parkrat se je po-
tlej ozrl za mano. Prihajali so
potlej vozovi z ranjenci. Tudi po
hiSah jih je stokalo vse polno v
neizraznih mukah. Tam na za-
puifenem pokopali§éu v vasi Bo-
daki so kopali eelo vrsto jam. Sta.
ri grobovi so dobili bratov...Po
poljih, ob strugah mrhovina, ki
se je parila v solneu Ze vsa nape
ta. Prihajali so ljudje in so i-
skali domove in so plakali nad
razvalinami. Gladen otrok je iz-
tezal suhe rodiee in prosil kruha.
Straini prizor! Dospeli smo na-
posled v Grab, kraj, ki je bil na-
%im alpincem Se v Zivem spominu
od januarja. Civilno prebivalstvo
je zdaj pobegnilo z Rusi. Naili
smo Se cele vrele moke, kislega
zelja in drugih takih dobrot, ki
so nam $le vsem zelo v slast.

s sabo smo wvzeli, kolikor je kdo
mogel. Kmalu smo zapustili zo-
pet galifka tla in stopili na ogr-
sko zemljo. Pokazal se nam je
Kastelik vrh, kjer so se borili na-

. # fantje o Veliki nodi v zelo kr
~ wavih bojih. Pot nas je peljala

~potem skozi poruseni Zboro, kjer
smo videli %e pred dobrim te-
dnom iz nade rezervme pozicije za-
gorele ruske obraze po strelnih
Jarkih, ki so se vlekli prav ob me-
stu, éudno zveriZeni, Zdaj so bi-
Ii vsi ti jarki prazni. Na poko-
paliféu pa je stala cela gruéa be-
lih lesenih kriZev....Proti vede-
ru smo Ze za¥pinili tisto ogromno
klobaso, ki smo jo hodili dober
teden. Ustavili smo se v lepem
kopali§én Bartfa, kjer smo se na
stanili po zapulenih vilah in pa-
laéah. Medtem, ko mi je bil prejs-
nji vefer svinjak za stanovanje
in prgidde listja za leZidle, sem
spal zdaj v lepi dvorani na meh-

~ ki otomani. Tako se vrste kontra-

sti pa samo v vojni. Zelo se nam
je prileglo, da smo imeli tu tri dni
poéitka, Oddahnili smo se doce-
la od prestanih naporov. Kopaii
smo se in izprehajali, kakor da
smo pridli na letovidde. Tadas pa
8o Ze sestavljali v Bartfi nade dol-

- ge vlake, ki so nas morali peljati

48 ur daled proti vzhodu, kjer
smo zdaj Ze od Vnebohoda zako-
pani tik mesta **% na obSirn:
planjavi, Pred nami se vlefejo
zveriZene Ziéne ograje, dober
streljaj daled, pa se prikaZe fez
dan in tam iz strelnega jarka ru-
Jav obraz z okroglo &epico na

- glavi, ki zopet naglo izgine za ku-

pom prsti. Od tam brenée jekleni
Cez dan
80 bolj redki, tem gostej§i pa po-
nodi, zlasti proti jutru. Poleg
“pozdravikov’’ pa nas dosezajo
tudi ““pozdravi”, ki pa ne brende
 ampak tulijo z besno silo. To so
granate in &rapneli. Kadar je
vsa ta jeklena ‘muzika’ komplet-
na, si ne mored drugafe misliti,
~ hego da si v praveatem peklu.
~ Toda naii fantje, oni so res od

|

in po tolikem &asu, pa mi sili smeh
v lica. Koliko veselih ur nam je
¥e napravila ta gorenjska gréa s
svojim zdravim humorjem! No&
in dan bi ga poslufal. Takoj pr-
ve dni je izvohal v nekem hlevu
zapuifeno tele. Kar z Zepnim no-
Zem ga je razkosal. To smo imeli
pedenke tiste dni! Druge imam
zopet, ki znajo iztakniti krompir,
zelje in druga Zivila, e le vrag
ni. Po bajtah kuhajo & je le kaj
¢asa. Polnoé ali poldne, to je za
nafe kuhanje vseeno, Da je le
kaj v Salo! Vedno sem povabljen
v “goste’”’, k vsakemu loncu!

Temu nekako eciganskemu Ziv:
ljenju sem se Ze doecela privadil.
Pozabil sem, da sem imel kdaj
mehko leZidfe. Rjuhe se mi zde
zdaj Ze velikanski luksus, streha
nad glavo daljna sanja. Ne vem
veé, kako sem spal takrat, ko sem
sezul &evlje in odloZil vrhno oble-
ko. Pozabil sem, kakfen okus i-
ma mleko in vine. Tu poznam
zdaj samo meso, krompir, kruh
in kavo. z

Véeraj sem doZivel nekaj no
vega. Ob 10. dopoldne so izpo-
stavili Rusi tam ob progi veliko
zastavo rdedega krifa, znamenje,
da hoéejo pokopati svoje padle in
pobrati ranjence. Prenehali smo
takoj s pokanjem. Z daljnogledom
sem potlej opazoval, kako so hi-
teli po travnikih ruski sanitejei z
nosilnicami, Tudi nadi so jim &li
naproti in se pomeSali mednje. Tu
tam so se sklonili in Ze je bil na
nosilnicah negiben é&lovek, ki so
ga nesli tja k progi. Opoldne se je
skrilo bandero, sanitejei so si stis-
nili roke in od#li vsak k svojim
okopom, Kmalu potem &0 priéele
zopet Zviigati jeklenke prek po-
1ja, ki je bilo e ored trenotkom
pozoriffe bratstva in sloge. Je
vaé — vojna! — Zdravstvujte!

V. Mazi,

NA BEGU PRED SOVRAZNI.
EKOM.

Poroéevalec ‘‘Edinosti’’ javlja
svojemu listu: y

V nedeljo, 6. jun., sem imel pri-
liko zopet enkrat videti nafo kar-
ko metropolo, SeZano, ki se je
precej izpremenila odtedaj, kar
sem bil zadnjikrat tam gori. Ze
takoj na kolodvoru sem videl, da
piha vse drug veter po SeZani,
kot na prej. Prva oseba, ki sem
jo zagledal na kolodvoru, je bil
triafki namestnik baron Fries-
Skene. Da daje vojastvo ne ravno
Sumni in buéni SeZani prav po-
sebno obeleZje, je lahko umljivo.
Kaj posebnega se pa o SeZani tudi
danes ne more redi, kveéjemu to,
da po gostilnah ni dobiti a8, —
Italijanifine se &uje zelo weliko
okoli kolodvora, kjer se ob)\kri-
Ziddu glavne ceste in ceste, ki'vo-
di na kolodvor, nahaja cela kolo-
nija — izseljencev. Vse polno voz,
na njih raznovrstno pohistvo naj-
uboZnejie vrste, cele kopice uma-
zanih in razeapanih otrok, Zenske
bose, v rokah kotlide, s katerimi
hodijo okoli vojadkih kuhinj pro-
sit ““minestre’’. Vse te druZine so
italijanske, najbri iz Istre. —
Hodil sem potem pes iz SeZane na
Opéine. Poleg voja¥kih avtomo-
bilov, ki drde z vso hitrostjo po
cesti, dvigajo¢i velikanske obla-
ke prahu. ti podasi prihaja na-
sproti cela karavana. V.majhen
vozié je upreieno mriavo kljuse.
Poleg njega stopa star ofanee,
skrvljenega hrbta in po licu mu
teée znoj. Vrofe je, da bi &lovek
pofinﬂ. Vaj je ura komaj dve po-
poldne. Na vozifku leZi vsevprek:
#enske obleke, otroei, posoda,
Fimnice itd, Za tem vozitkom
velji voz je &etverouprefen: dve
kravi, dva vola in za voz je pri-
pet koleselj. Oboje zopet naloZeno

i

NabreZino, ne da bi se mu zgodi-
lo kaj. Izselili so se torej tisti,
ki so vzdrievali promet, kakor
s0o se izselili tudi iz Gorice, kjer
so lafki topnidarji vzeli na muho
driavni kolodvor in kostanjevi-
§ki predor. Razun par razbitih
voz ni bilo hujfe nesrede. Vlaki
na driavni Zelezniei vozijo od-
slej samo do Prvadine. — Tako
se sedaj ljudje izseljujejo pred
sovraZnikom. NajbrZ je njihov
strah veliko prevelik, kajti urad-
na nada porodila pravijo, da se so-
vrainik zastonj trudi, da bi pri-
gel &ez Sodo.
taka, da se ljudje boje tudi tedaj,
ko ni treba. Naj bi torej vsak,
kdor ima kaj vpliva med ljud-
stvom storil svojo sveto dolinost
ter pomirjeval narod, ki, prepu-
&fen sam sebi, res ne ve, kaj bi
storil,

0J, PRELJUBI KRANJSKI
FANTJE...

Ni je skoro slovenske hife, ki
bi v sedanjih ®asih ‘e bila priza-
deta. Ce nima &lana drufine v
vojski, je gotovo v skrbeh za ka-
kega bliZnjega sorodnika. Vse je
rade volje hitelo pod oroZje, da
refi domovino oholih sovraZnikov,

Slovenee ljubi svoj dom in se
tezko lo& od njega. Ko sem se
pred dobrima dvema tednoma po-
slavljal od nafe bele Ljubljane,
je vederno solnee zlatilo vrhove
gorenjskih velikanov. Gorenjee
je s polievo podasnostjo sopihal
preko Sorfkega polja. Ne vem,
¢e je vsakomur tako hudo pri sr-
cu, kadar zapus&a to lepo deZelo,
kot je bilo meni. Clovek vedno
misli: morda Se kdaj, morda ni-
koli veé... Med tujei sem tujec.
Le en sam spomin na nekdanje Je-
pe ¢ase v domovini in boljSe mi
Je. Na pot sem vzel s seboj ne-
kaj slovenskih pesmi. A mojih
dragih peveev ni, klavirja tudi
ne. Med ;starimi papirji pa sem
nafel tudi zvezek, v katerem je
napisanih kakih 10 pesmi. Star
papir, okorna pisava. Zvezek da-
tira iz leta 1860. Dal mi ga je o
te ¢ doma v Idrijii. Morda bo
zanimala &itatelje pesem, ki jo
tukaj objavljam. Ne vem, Te je
v kaki zbirki, primerna dana¥-
njim dnem je ysekakor in vredna,
da jo refim pozabnosti. Glasi se
lpa z malimi izpremembami tako-
e:

Pesem od vojakov v letu 1859,

Ljuba mati in sestre

prosim vas zdaj prav lepo,
spomnite se vefkrat namé,

ker godi se m’ zdaj hudo.
Tud’ vi, ljubi bratje moji,
mislite vefkrat na to,

da mi boste po i,

z ofenasem pri Bogu.

Kadar boste to pesem peli,

v dvajstem let’ k soldatom vzet,
dest let sem bil pr’ tem’ stan,
to sedmo v vojsko peljan.

Dosti mest smo %e poigali,
le tem mestam slovo dali,
ino_jih mogli zapustit’,
smo se mogli od njih lo&it’,

Oh, nesredno mesto Parelengo,
kjer smo prvié v ogen;j #li,
tam smo dosti fantov izgupili,
ker so plezirani in mrtvi.

Zjutraj, ko se stori beli dan,
Ze sovrainik stoji pred nam’,
kanoni so zadel’ grmet’,
fantje pa po tleh letet’.

Predenpoldannnom,
na tavient mrtvih Je lei,
ldllglophvi in bledi,
ker je stekla od njih kri.

drugi pa tud’

.’m'

Toda stvar je paé,

ko. 80 kranjski fantje poslali iz
vojske svojim dragim pozdrave v
vezani besedi. - Zanimivo je to nal}
vsak nadin in zato sem pesem na

pisal za javnost. :
Murau na Zgor. Stajerskem, 1. e — .
junija 1915,  Zorko Prelovee. —— §o| ing dou ¥ Girinar,

“g, N.”

Nevednost se smatra velkrat
pravi umetnosti, |

A AR ARANRRN
DO 50,000 ERON

so poslali rojaki v bedno staro domo-
vino m ‘‘ Amerik. Slovenea’’ tekom
par mesecev, na nad poziv:
‘“Mal podljimo dar svojim v
bedni stari domovini na altar’’, katera
vsota je toéno in zanesljivo dofila na ||
svojoe mesto vkljub vojnim zaprekam.

Poliljamo denar v staro domovinoe.

V stari domovini izplada 'd . kr.
m Vse nade m?‘;o‘h-

driavo Illineis in za viado Zdruienih

Naia banka je pod nadzorstvom

vlade Zdruzenih drzav.

Poslopje, v katerem so nadi uradi je lastnina te banke,
Rd.h.ﬁgj.&pd}dnrﬁum)mu.now'm_.

The Joliet National Bank

JOLIET, ILLINOIS

driav,

NajniZje cene:
5 kron polljemo =za......... m ml vnl Skh‘ mm
' e gty $500. R s
8 < ““ 8 s d 4.00 ) e ———

100 ¢ i W e seohens 15.90

500 ¢ ¢ 08 o s sneneide 79.50

1000 ¢ o UE, eoh ot st e 159.00

Pri teh cenah je podtnina #e vralu-
nana.

“NASLOV”

Podiljatve in pisma naslovite na: V slufaju da bi kterikoli &
AMERIKANSKI sLoVENEO|N Bouerorsl taj = sakup pobiitva (hilne
Joliet, Ilinods. pojasnila na naslov:

AN S AN N AAAARRRRRARARRNANN

(Poprej ““Slovenski Narod.’”)

Blago pofiljam v szadovoljnost

ANTON

po raznih driavah kadarkoli
oprave) kakor:
spada, naj se obrne za ceme

A. GRDINA, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, 0.

; to # svojim
gubanisn. Ko triem o vl T e L vl St i oy
Z odlitnim spoltovanjem se priporofam

GRDINA, trgovec in pogrebmik.

4

E. J. Mensinger, lastn.
117 Northern Ave.  Pucbl, Colo.

Izvriuje vea, v tiskarsko stroko spa-
dajoéa dels tolno in najeeneje.

Priporoéa se druitvom in trgoveem
itd. dirom zapada. Pikite po cene!
5.5.15—8.5.10.

SOLA

za ulenje voinje = avtomobill.
Kdor se hofe temeljito in kmalu pri-
uliti voinje z avtomobili, ali iste po-
pravljati, naj pride k nam v dolo, ker
mi vse to uéimo. Poduk se vrii podne
vu in pomodi!

opravijam sam vse

importira iz

| iz

" B

po eenik.

e huaée.  Pozor slovenski gostilniéarii!

Tukaj se Vam nudi
ako kupite od tvrdke A.

jaz ne platujem “dragih agemtov ali *¢

da si te
ORWAT. To m e

m‘.ﬁ'h:

posle.

vovko. Ponnito,dsnv.rmwn.om
ki nosijo na' steklenici napis: ‘‘IMPO m
ujem iz kranjskih zelidé Grenko Vino in Gren-

Sec (Bitters),
o S e i e

samo na debels.

A. HORWAT, 600 N. Chicago St., Joliet, I

Mi garantiramo, da dobi ufenec *‘Li-
cence’’ ali dovoljenje. Pridite se to
rej udit k nam! '

PENN AUTO S0LA

Pozor krajevna drustva K. S. K. J.

Murtland Ave. and Kelly St.

Kadar
(65—11. 5.) M’\t lice ali druge

NAZNANILO.
- 2146-2150 BLUE ISLAND AVE.

Narodno Tiskarno

S tem naznanjam, da se je ne-
kaj nadih domadinov naselilo v
novi katolifki naselbini v Alaba-
mi, kjer ni snega, ne slane in ne

n
Podnebje v tej driavi je fino,
zemlja in voda dobra. Od tu se

lahko pridelke proda in drugam
podilja. .

To naselbino je priporodila:
“The Catholic Colonization So-
ciety of U. 8. A.’’ Priporodena je
tudi od #kofijskega urada v Ala-

Pifiite meni za pojasnila! Lahki

Martin Nemanich

slovenska gostilna in restavracija
Rojaki Slovenci vedno dobrodoili!

ﬂ“\‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\
4
g

kupni pogoji! . : -
Math Cesar, 7 Zaloga in prodaja pristnega
1900 W. :::ll ;:. alhm;o domac¢ega vina.
: n Canal 80. Telefon: Canal 80.
2.10-8.1015 1900 W. 22nd St. Chicago, IIL
slovenska grocerija in mesnies
1039 Prescott St. von}n 11th St -

A Lacee s ) . B 4 20 B TN ¥ "a

2236 S. Wood Str. Chicago, lllinois
. .:‘S.WM Telofon: Oanal 298
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Sio. | Pladevala komu podpore, & ne
prejme zato niti centa za bolnifki
asesment. In v bolnifki sklad pa
ta &lan ni spadal, kakor nam ome-
nja nad gl. tajnik. T* &an je pla-
deval svojemu drustvu (ne pa Jed-
noti) prispevke za bolnisko pod-
poro, torej je smel in mogel pod-
poro zahtevati samo od drustva!

Zopet drug sludaj resniénosti
nade trditve o malem zanimanju
ditanja Jedn. pravil je suspenda-
cija krajevnega drustva &t 155 v
Johnstown, Pa. z dne 9. junija.
Kakor nam znano, si je nek urad-
nik tega drusftva letos podkodoval

V dopisih nafih krajevnih dru-|3 prste na roki. Kot uradnik dru-
#tev je velkrat ditati opomine in|¥tva, bi moral dotiénik vsekako
opazke predsednikov ali tajnikov, | vedeti, da nafa Jednota $e nike-
da naj &lani bolj vestno in marlji-|dar ni pladala kake pofkodnine
vo preditajo drultvena in Jednoti- |gsamo za 3 prste; — a vendar je
na pravila ,to pa zaradi tega, da|mislil da bo dobil kako podporo
bodo kakiine dolfnosti jib |iz Jednotinega sklada! Iz ma¥de-
veiejo druftva, ter Jednote, |vanja in jeze je nato pregovoril
nasprotno pa tudi, kake pravice|vse &lane onega drudtva, da ni po-
in koristi lahko zahtevajo od kra-|potreba veé plaevati Jed. asesm.
jevnega drulitva ter Jednote. — |Posledica temu je bila, da je sedaj

O tej todki hofemo danes malo |celo druStvo suspendirano. Ako se
spregovoriti v trdni nadeji, da bo- |primeri danes, ali jutri kakemu
de vsak &lan (ica) nade Jednote|é&lanu smrtna nesreda, ne bode do-
predstojedi &lanek pazljivo preédi- | bil od Jednote niti centa podpore;
tal in se tudi po njem ravnal. to pa vse vsled ene osebe, ki ni
zadostno preditala nasih Jednoti-
nih previl. Zadeva je bila sicer
;. |morda za ono druitvo malenkost-
na, — a vendar zvezana s slabimi

Da ne bodemo imeli veé sliénih
o bi|sluéajev, radi tega povdarjamo He
enkrat na tem mestu: Preditajte

wnhh**i;dﬁohni.“lp‘n V 8. §t. nadega lista smo e en-
ki Cerkvi sv p‘-oinevnngelij krat na tem mestu razpravljali o

ey .. |delinosti ysakega amerifkega Slo-
v Zedinjenih driavah konstitucija| .. o, ‘m. 30150 ost ni ravno tezav-
ali ustava, to 8o za nado Jednoto|, . " 1.} ds V tedanjem Slanku
Znano je Vam, da pride &lovek |, naxe organizacije, da naj se ma-
v m‘.ﬂku d“:k:n.‘ ¥|lo bolj pobrigajo za pridobitev
neprilike, & ne spolnuje One | amerifkega drZavljanskega papir-
postave, tega ali onega predpisa. |5,
Navadno se hmjejo take pre- UdObm pravie, ali koristi,
ZAPO- |1 oje poseduje lahko vsak natura-
® | lizovani amerifki drfavljan ne bo-

' mo danes ponavljali; paé imamo
Kdor izmed &lanov tega ali one- |15 5 danaénji Slanek, drug zani-
krajevnega druiitva se pregre-| iy gludaj, ki se nanaa in ozira
goper drufty. in Jednotina pra-|4,4i na dosti nadih &lanov, ki #e
Ia se kaznuje naravnost sam:|;igo ameriki dravljani.
s M ali izlode- Znano je Vam, da so si v na-
prévice, do sprotju ali vojni Ze skoro vse ev-
ropske sile. Samo nekaj driav je
fe, ki so ostale nevtralne. Kmalu
. |potem, ko je napovedala Anglija
Neméiji vojno, so nastale tudi v
inozemstvu za nemike drZavljane,
Prepo-| i podanike posebne razmere. —
¥ * Tako je n. pr. Anglija aretovala
amerifki naturalizirani dr- | yee Nemee, bivajode v onih krajih
mora pri pridobitvi dr#a- |in,semstva ki so angleska last;
papirja prisedi na us-|yorej tudi v, nadi blifnji Kanadi.
tavo te driave. Istotako tudi sve- Aretovanei so postali na ta nadin
dano In se zavede vsak na¥|,onolnoma nedoline irtve vojne
&lan spolnjevati Je-| ¢, + tujini, kajti stroga angleika
in drudtvena pravila, koje | v1,94 jih dr¥i kot vojne ujetnike
se v tem obziru lahko primeria us-|y raznih zaporih. Driala jih bode
tavi Zed. driav kot najbolj vaine |, 3vomno toliko dasa, dokler ne
‘zakone, pravila in dolotbe mine vojn®, Ker je pa Neméija za-
veznica Avstrije, so AngleZi stavi-
li v vojno ujetniftvo tudi mnogo
podanikov te monarhije; gotovo
in nedvomno je med temi tudi do-
Mﬂ: sti nafih rojakov Slovencev, ki so
118li v anglefko provineo Kanado
Jednoti- | igkat kruha in srede. O teh ujetni-
kih so na%i amerifki anglefki listi
Ze dosti pisali, osobito tedaj, ko
se je ved tisod Avstrijeev hotelo
podnti ez mejo v nafo severoza-
ei|padno Minnesoto. e se, da se
nahaja v Kanadi veliko §tevilo na-
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| hovalo v tukajénjih zaporih kakor

| potila marsikatero %e nevtralno

"".'ﬂ"iv:- ?o 3
|

izpustilo na prosto.
hvala tej organizaciji, ‘ker je iz-
poslovala prostost tudi nekaj Slo-
vencem !

Anglefka vlada v Kanadi je za-
pria vsakogar, ki je rekel, da je
Avstrijee, torej zaveznik Nemdéije,
ki je sovrafna Angliji. Oznadena
dva posredovalea sta pa na preme-
ten nadin zatrjevala na pristojnih
mestih, da so Hrvatje in Slovenei
Jugoslovani in vsled tega jih bode
kanadska oblast izpustila na pro-
sto. Zares ¢uden in zagoneten slu-
Saj! — Nafa Jednota nima hvala
Bogu v Kanadi nikakega podpor-
nega druftva. Morda je ondi kaj
dlanov na potnih listih? In kdo se
bode zavzel zanje? Na kak na&in?

Idimo Se dalje! Znano je Vam,
da se je vnel hud politiden kon-
flikt med Zedinjeni drZavami in
Nemdéijo radi potopa ‘‘Lusitanije’’
in Se drugih amerifkih parnikov.
Kako se stvar iztefe, §e nihde ne
ve ! — Dobro, ali slabo?

Vzemimo pa s*mo tale sludaj:
Nemdéija naj napove n. pr. naii no-
vi domovini vojno, ali naobratno!
Gotovo in na vsak naédin bi Zedi-
njene driave v tem sluéaju posto-
pale ravno tako s tu bivajofimi
inozemei, kakor postopa Kanada z
Nemei in Avstrijei. Do tega naj-
brie ne bode Se priflo. Ali na sve-
tu je vse mogode. Zgodovina nam
kaZe, da so imele Ze tudi Zedinje-
ne drZave krvave boje z evrop-
skimi sovraZniki. Prav lahko se
primeri, da bi tudi na tisode in ti-
sode nafih rojakov Slovenceyv zdi-

avstrijski vojni ujetniki. Ta nesre-
&a bi pa zadela samo dotiéne brez-
briZnike, ki niso ne krop ne voda.
— Ne Ameridani in ne ved Av-
strijei. Tu bivajo Ze po 10, 15, ali
20 let, pa jim ni bila njih nova
domovina toliko mar, da bi posta-
li nje naturalizirani drZavljani.
Pridobitev drZavljanstva stane sa-
mo nekaj dobre volje in $5.—

V interesu vseh &lanov nafe K.
8. K J. torej kli¢emo in povdar-
jamo opetovano: PoZurite se za
amerifko drZavljansko pravico do-
kler je Se &as. Lahko se kasneje,
ali po vojni razmere tako izpreme-
ne, da bode pridobitev drZavljan-
skega papirja tukaj bolj oteZko-
¢ena. V prvi vrsti naj velja ta
kliec vsem onim, ki nameravajo za
stalno ostati v Zedinjenih dria-
vah!

Se en sludaj naj navedemo, ki
nam pri¢a o veliki vrednosti ame-
rifkega drZavljanskega papirja:

Minuli teden so v okrajni bol-
nifniei nafega mesta — County
Hospital — odslovili vse usluZben-
ce, kateri se niso zamogli izkazati
z driavljanskimi listinami. Med
temi je bilo mnogo bolnifkéh po-
strefnie, kuharie, peric in dekel
Prav vsled te odredbe je izgubilo
sluZbo tudi nekaj nadih rojakinj
Slovenk, ki so pomagale v pralni-
ei in kuhinji oznadene bolnifnice.

NaZa koneéna in odkrita sodba
je v tem sludaju tale: Morda pri-
de prej ali slej v Ameriki fe do
tega, da bode zahtevala vsaka pre-
mogarska ali rudarska druZba,
vsaka tovarna, ali vsak gospodar
od najetega delavea dokaze, da je
amerifki drZavljan. Nekatere ved-
je druZbe imajo to Ze v veljavi,
radi tega klidemo opetovano: Pre-
skrbite si vsi amerifko drZavljan-
stvo!

V obrambo Zedinje-
ﬁ_iiav
Sedanja evropska vojna je na-

vlado ali drZavo, da so prifele te
resno premifljati o nafinih za
0j0 ve&jo in bolj varno obrambo
$154 i

Kakor smo ditali ba§ minule
dni porofila iz Washingtona,

i

driay, Mr. Daniels, je prifel v
tej zadevi na zelo imenitno idejo.
Znano mu je namred, da je Ame
rika domovina napredka in sve-
?J'nih iznajdb; radi tega je dobil

viade dovoljenje, da sestavi in
sesnuje posebni ‘‘Civilni sveto-
valni odbor za izpajdbe in njih
razvoj.”’ Dosedaj se je poslalo
proénjo za pristop v ta odbor Ze
véem prominetnim Amerifanom,
ki so znani kot prvi veljaki na
polju iznajdb,

Temu odboru bode nadeloval
nafi, po celem ¥irnem svetu znani
izumitelj in mojster elektrike,
Thomas Edison; svoj pristop kot
&lan in predsednik tega movega
odbora je ¥e naznanil v Wash-
ington in sicer je to po zatrdilu
storil iz zgolj patrijotiénega na-
mena,

Nam se zdi povedanje in ojade-
nje vojne sile Zedinjenih driav
nekako abotno, kajti delovati na
ta nadin ali s takimi naérti za
svetovni mir je nesmiselno in brez
pomena,

Iz uredniske torbice.

Gostilnidar, Ohio.—Uvoz ali ca’
rina od vina iz Avstrije znaSa od
45¢ lo 60c pri galoni. Ta davek
se rafuna po kakovosti ali alko-
holni vsebini vina. Uvoz na har.
monike in vsa druga godala zna-
8a 356% od vrednosti.

Radovedne#, — Bivii drZavni
tajnik W. J. Bryan je kandidiral
#e trikrat za predsednika Zed.
driav a je vedno propadel in si-

Opomba: V eni izmed prihod-
njih &tevilk na¥ega lista bodemo
priobdili na tem mestu zanimiv
élanek o Edisonovih naértih, ali|
njegovih modernih iznajdbah v
prilog obrambe Zedinjenih driav.

Aleksander Graham Bell; dalje

R. A, Fessenden, ki je strokovnjak
za breziiéni brzojav; John Hays
Hammond, ekspert pri nabavi
razstrelb ali munieije in kon¥truk-
cij torpednih &olnov; dalje se
bode pridruZil temu odboru po-
znani izamitelj brzostrelnih puik

nosti dobro znani Henry Ford,
ekspert v izdelovanju bencinskih
strojev in motorjev.

Vlada je Ze dovolila, da se bodo
smeli delati raznovrstni poizkusi
v to svrho v Annapolis, Md., kjer
ima Ze veliko svoje vojadko inde-
nirsko mornariéno postajo; tudi
se bode glasovalo pri prihodnjem
kongresnem zasedanju za vedji
drZavni prispevek v to svrho.

Vlada je prifla namreé do tega
zakljudka, ali za vstanovitev
gorinavedenega odbora, ker do-
haja vojnemu tajniftvu dan za
dnem od raznih strani mnogo po-
nudb od izumiteljev; zanaprej se
bode dajalo sliéne iznajdbe v pre-
s0jo ali morebitno izpopolnitev
tudi tozadevnemu ‘“Civilnemu
svetovalnemu odboru.”

V prvi vrsti nameravajo Zedi-
njene driave izpopolniti svoje
podmorske in torpedne d&olne; to
se bode pa izvriilo s tem, da se
bode zgradilo veliko &tevilo istih
po najbolj modernem in najno
vejfem sistemu. Naravnost da
bode delovala vlada pri tem
tajno. Preizkufevalna postaja v
Annapolis, Md., ne bode nikakor
pristopna za tega, ali onega za-
stopnika inozemskih driav.

Dalje bodo skuSale Zedinjene
driave povefati svojo zradno
flotilo po najnovejem sistemu,
kajti sedanje &tevilo vojakkih
aeroplanov nikakor ne zadostuje
potrebi. Neki poslanec bode ba-
je predlagal pri prihodnjem za-
sedanju, da naj se zgradi za Ze-
dinjene drZave 2000 novih aero-
planov in baje ravnotoliko tudi
podmorskih &olnoy. Doti¥ni kon-
gresnik trdi, da bode nafa domo-
vina le tedaj povsem varna, ako
se dobro oboroZi proti napadu
sovrainika na morju, pod morjem
in v zraku. Nedvomno, da se bode
pri tem zasedanju tudi kaj ukre-
nilo za povedanje nafe mornarice.
Poleg Ze oznadenih tolk se na-
merava uvesti za naSo armado
novovrstne topove, brzostrelne
puike, rofne granate, elektriéne!
aparate ali stroje za unievanje
aeroplanoy itd. itd.

Vobdée se deluje sedaj v Wash-
ingtonu, D. C.. na to, da bi naj,
Zedinjene driave prekadale na
polju moderne vojne sile vse
druge drZave Sirom sveta. In to
se bode vladi nedvomno tudi po-
sredilo! — V prvi vrsti ima tudi
nada domovina sedai lep izgled,
kaj pomenja dobro oboroZena
driava, — drugié se je mnehote

D. a.'» ; pritlo ' “to idejo tudi

! likosti drZave.
lviljo plaéo $12.000 new-yoriki

Njemu se bode pridruZil tudi guverner in guverner driave Il
znani amerifki izumitelj telefona'

ekspert za podmorske &olne Si-

mon Lake; ode znkoplomv;';di uradna doba (termin) ni po

Orville Wright. Dalje profesor

Hudson Maxim in koneéno v jav-|

cer 1. 1900, 1904 in 1908.

Plade nadih guvernerjev so po
vsem razliéne; ozirajo se po ve-
Menda ima naj-

linois (1) Samo sluiba gu-
vernerja v Arizoni je éastna, ker
ne dobiva ondi nikake plade. Tu-

vsem jednaka. Nekatere driave
volijo namreé svoje guvernerje
samo za 1 leto; Rhode Island n
Mass. ; druge zopet za 2 leti, 3 ali
4; dalj ¢asa pa ne.

Wmah.
Spisal A. K.

Nauke petega blagra si najlage.
vkratkem predoéimo, ako si pe
zgledu sv. Franéiike Fremiot na-
redimo iz njih nekakéno zrealo ali
ogledalo, Ta svetnica je Zelela
svoje samostanske sestrice po-
trditi v pravi sveti ljubezni in je
v ta namen ukazala na zid, kjer
so navadno mimo hodile, zapisati
prekrasne besede sv. apostola
Pavla iz 1. lista do Korina&nov:
‘“Ljubezen je potrpeiljiva, je do-
brotljiva; ljubezen ni nevo#éljiva,
ne ravna napaéno, se ne napihuje;
ni &astilakomna, ne iSée svojega,
se ne da razdraZiti, pe misli hude-
ga, se ne veseli krivice, veseli pa
se regnice ; vse pretrpi, vse verujé,
vse upa, vse prenese.’’ To pisanje
Jje imenovala ‘‘samostansko ogle-
dalo.” Ce je bilo treba katero to-
varfico kdaj kaj posvariti za-
stran pomanjkanja ljubezni do
blifnjega, jo je poslala &itat one
besede, rekoé: ‘““Pojdi se pogle-
dat v zrealo, da bo¥ videla, kak-
#na si!”’

Ogledalo ali zrealo je potrebna
red pri hifi, da pogledas, ali si
dostojno opravljen, umit in pode-
san, ali si za med ljudi. Da so ne-
kateri celo do greha nidemurni
pred zrealom, tega ni krivo zr-
calo, ampak napuh in izprijet-
nost, ki zna vsako red obra-
Sati v napako. Upam, da ti
nima# te graje vredne navade, da
bi se iz niemurnosti predolgo
vrtil pred navadnim zrealom;
zato se smem zanesti, da bo# tem
raj§i izpolnjeval moj nasvet ter
se prav pogostokrat Zel pogledat
v ogledalo sv. Franédifke, ki ga je
naredil najveéji mojster, sam sv.
Pavel; pred tem zrealom pa se
smef prav dolgo pomuditi. Ce si
polagoma tako olepfal svoje sree,
da v tem zrealu ne zagleda¥ nad
seboj nobene maroge in lise, po-
tem smes brez skrbi iti v vsako
druZbo, imenitno in preprosto; le
verjemi, da se ti bo dobro obneslo.

Da ti bo pa 8e bolj ugajalo to
prekrasno zrealo, ti ga bom tukaj
nekoliko iz okvira vzel, nekatere
kostke, ki so si moéno podobni,
bolj skupaj stisnil in ti pokazal s
kratko razlago, kako se uspefne-
je ogleduj v njem. Zlasti to ti
narodim, da nikdar ne prezri pre-
lepega Zarka, ki iz tega zreala
tako milobno odseva na vse stra-
ni in se zove: ‘“Blagor usmilje-
nim! ’

a) Ljubezen je potrpefljiva —

gih ne more poboljSati, izkuk
boljiati sebe, ter je do sebe ostrs
za druge milobna, Ker ve,
éloveskih i ne bo mogg
nikdar spraviti s'sveta, da vses
nihée ne more ustrezati in dg
povrhtega svet vajen pladevati g%
nehvaleZnostjo :kaZe svojekridan
sko junadtvo v usmiljenju in -
prizanafanju !
b) Ljubezen je dobrotli
KaZe se v dobrosrénih mislih
Zeljah, v milem sodutju, v pr
Jaznem in prizanesljivem gg
jenju v navzoénosti in v nena
nosti, zlasti pa v dobrih 4
krilanskega usmiljenja. Rada po.
maga in postreie, komur le more,
Kakor nebefki Ode daje solnee gl
Jati na dobre in zlobne, tako
kritosréna ljubezen razfirja \
jo dobrotljivost nad vse, katerim
more pomagati, nad prijatelje
sovrainike. In da more post;
prav mnogim, pritrguje 1
sebi, svoja dela in svoje modi po-
sveluje drugim, celo prosit
— za druge! Ne le &as podn
tudi noéno spanje je voljna d
da je postreieno blifnjemu; ecelg
prostost in zdravje je pripravl]
na darovati, ko bi bilo treba. Ta
ko so ravnala najbolja in naj
meniteja srea, posnemajoéa
dobrotnejie Srce Jezusa Kri
ki je povsod delil dobrote,
je hodil, ki je celo svoje Zivlj 'l
za nas dal v najstrainejiih br
kostih na krifu ter je samega ;
nam izrodi v presvetem rednj
Telesu.

¢) Ljubezen ni nevodéljiva, ¥
tem je vrhunee kridanske lju-
enako k sreu kakor lastna; da nas
tako veseli sreda in blagostanje
blifnjega, kakor lastni b
tuja nesreéa pa nas tako b
kakor bi nas zadela. Po takem
blagem soéutju je &lovek podoben
Bogu, ki, sam v neizmerni srefi,
hode in Zeli, da bi bili tudi mi v
sreéni, tudi taki, ki smo ga ¥
mnogokrat Zalili; po mevodljivosti
pa je podoben satanu, ki,
veéno nesreéen, iife e vee drug
potegniti za seboj v nesredo, k
ne more nikogar sreénega videti.
V resnici plemenito je sree, v ki
terem ni nobene zavisti ved.
tako plemenitost so se etniki
vsekdar moéno prizadevali. Ze v,
Pavel pifie: ‘‘Kdo oslabi, in bi jag
ne oslabel? Kdo se pohujia, in
mene ne peklo?’’ In kdo bi se
¢udil njegovim klasiénim
dam, ki so v e ustin p 3
najvedjega modrijana: ‘‘Veselite
se z veselimi in Zalujte z Zalostni
ml.”

¢) Ljubezen ne ravna napaé
Ena najteZavnejiih redi v &le
§kem Zivljenju je: zadeti pra
mero. Kako lahko se nam
da pretiravamo, da pos
enostranskiy da, prehlastno
prizadevajodi za &ednost,
demo v kako drugo napako. I
vozimo svojo srefo po ozki e
se primeri tako lahko, da se na
voz, &e ga preved potiskamo o
ene strani, prevrne na dru
stran. Zato nam je posebno
vedenju do bliZnjega potreba ¥
glavitne krifanske &ednosti, I
drosti. da ne bomo kriviéni enimy
ako smo predobrotni do drugils
da zlobneZi nafie dobrotljivosti ng
bodo zlorabili v greh, da enem®
zaljubo ne bodemo zatirali drés
gih, da ne zajdemo v prili
nost, da ljubezen nafa res ost
zmeraj sveta, da nam ne vzami
dobrega imena li celo dobre vesHl
ter ne postane nevarna nadi naj
velji srefi, nedolinosti itd. Zsto:
je kridanska ljubezen, ki ima bift
podlaga na¥i srefi. jako previdns
— ‘“ne ravna napaéno!”’
(Konee prih.)

»
L

»

A4

3

1

b

&3
t

3
1L
A,

-
R
v

L 4

A

1 5%

-
X

Veliko besedifenja #e ni dokas
velike modrosti. &>
. . ’l

Cemu krajéate dneve Zivljenj®

vee pretrpi — se ne da razdrafiti

s podaljianjem nod&i?
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4 POROTNI ODBOR:
Kraker, 614 E. 3. 8t., Anaconda, Mont.
. Flajnik, 3320 Penn. Ave., Pittsburgh, Pa.
2027 W. 23, 8t.,, Ohicago,.Ill

PRAVNI ODBOR:
Russ, 6712 Bonna ave, N. E. Cleveland, Ohio.
Svete, 1428 So. Sheridan Rd., Waukegan, Il1.
Frank Plemel, Rock Springs, Wyo.
UREDNIK ““GLASILA K. 8. K. JEDNOTE"":

Ivan Zupan, 1961 W. 22nd Place, Chicago, TN
Telefon: Canal 2487.

—p—

Via pisma in denarne zadeve, tikajode se Jednote naj se poiiljajo

ua glavnegs tajnika: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, IlL
dopise, druitvene vesti, rasna nammanila, oglase in naroimino pa
~ o “GLASILO K. 8. K. JEDNOTE,"" 1951 W. 22nd Pl,, Chicago, IlL

b
| URADNO NAZNANILO.

IZ URADA GL. TAJNIKA K. 8. K. JEDNOTE.

Krajevnim druitvom nade slavne Jednote, je znano, da je gl
odbor pri seji jan. meseca t. 1. doloéil tri nagrade onim druitvom, ki
bodo dobila v prvi polovici t. |. najveé novih &lanov(ic). Nagrade so
*r bilo Ze poroéano 25, 15 in 10 dolarjev.
¢« «V dolinost si §tejem nazaaniti slavnemu é&lanstvu, da je pristo:
pilo tekom prvih Sest mesecev leta 1915 (to je od 1. jan. do 30 jun.)
481 é&lanoy in flanie. Ce pomislimo na slabe delavske razmere in
poleg tega e na stradno vojsko v stari domovini, moramo priznati,
da je itevilo novo pristopilih v sedanjih razmerah in pod sedanjimi
iSéinami v resnici éastno in hvalevredno. Vsa krajevna drudtva
posebno pa de njih uradniki(ice) zasluZijo javno pohvalo za truda-
- polno delo pri pridobitvi tako lepega itevila novih &lanov(ic). Znano
Je kako teiko in naporno delo je pridobivati nove élane v slabih

, toda predstojede. itevilo kaie, da se uradniki(ice) niso vstra-
¢) dela in zaprek, marveé delovali so vsak po svoji moéi za na-
in naradéaj K. 8. K. Jednote, zakar naj jim bode v mojem
kakor tudi v imenu br. gl. uradnikov izreéena najlepia bratska

d a1

i f

Drustva, ki so deleZna zgoraj omenjenih nagrad so:

 Dr. sv. Joiefa 43, Anaconda, Mont.; dr. sv. Jan Evang. 65, Mil-
- waukee, Wis. in dr. sy. JoZefa 7, Pueblo, Colo.

- Dr. sv. JoZefa Stev. 43 pridobilo“je 25 novih é&lanov(ie); dr. sv.
~ Jan Evang. tev. 65, pridobilo je 25 novih &lanov(ie) in k dr. itev. 7,
 pristopilo je 22 &lanov (ie). :
~ Ker sta dr. étev. 43 in Stev. 65 pridobili enako #tevilo novih &la-
- mov(ie), radi tega je gl. odbor Jednote pri zasedanju dne 14. t. m.
 dolodil, da se plada prvim dvem imenovanim druitvom prvi dve na-
_ gradi in sicer vsacemu drufitvu po $20.00. Tretjo nagrado pa se

Y

24

- plaéa dr. sv. JoZefa Stev. 7.
~ Uverjen sem, da bodo druftva z veseljem prejela dolofene na-
;:N éeravno obstoje le iz majhnih svot. Pri tem pa prosim, da
_ostala drufitva ne smejo biti uZaljena, ker niso bila zmagoslavna,
- kajti astno pohvalo in zahvalo gre tudi vsem ostalim druitvom, ki
- 80 pripomogla do lepega #tevila novih &lanov in &lanie.
- Kakor je bila nagrada razpisana za prvo polovieo tega leta, tako
~ ostane po doloéilu odbora tudi za drugo polovico tek. leta. S tem se
- nudi prilika zopet trem drustvom do nagrade. Mbodohkon‘oﬁ-
- 107? Na noge torej cenjena druditva! Na delo slavno &lanstvo! Veliko
_je e rojakov in rojakinj, ki niso &lani(ice) naSe mogoéne organizacije
- Poskusimo jih pridobiti v naSo sredo. Priporoéajte jim nafo Jednoto,
razloZite jim stanje Jednotine blagajne. Povejte jim kako se lahko
~ zavarujejo za smrtnino, poskodbine in boln. podporo. Dajte jim éitati
- Jednotino Glasilo. Ce to storite, gotovo bodete marsikaterega pre-
priéali in mu dokazali, da je K. 8. K. Jednota v resnici prva, naj-
- moénejda in najbogatejia slov. katolifka podporna organizacija, ki
| ? brez vsega dvoma prava mati vdov in sirot.

" Dalje naj tudi omenim, da se je pri seji gl. odbora dne 14. t. m.
doloéilo, dnmse plaéa nagrado tmiii za vstanovitev novega druitva

hdear za druftva vstanovljeno z 12terimi novimi &lani ali &lanicami, |

8¢ bode dalo iz Jednoting blagajne $5.00 in za drustvo vstanov]j‘eno
2 25 ali veé &lani(icami) $10.00 nagrade. To velja za drustva, ki se
1 ovijo le v krajih, kjer danes ¥e ni druitva spadajofega k nadi
I:.btdnoti. (Pripomba: Zensko druitvo, ki se vstanovi v mestu, kjer
8¢ nahaja modko druitvo pripadajode k nadi Jednoti, je tudi opravié.
1o do omenjene :

T*‘v‘ Zele®, da bi slavna dz'nitu tudi v bodode tako myljivo flelovah
7a napredek in proevit Jednote, kakor so v preteklosti, ostajam spo’
#tovanjem in bratskim pozdravom udani sobrat

e ' Joseph Zalar, gl tajnik.

‘| metrov v desetih dneh. Seveda

noben €lovek ni vedel, kako, za-
kaj in kam. Ugibalo se je sem
in tje in nekateri so se celo na-
djali, da bodo zopet videli svoje
rojstno mesto. A priflo je druga-
de. Vozili smo se z najvedjo brzl-
no in proti jutru drugega dne
smo dospeli na cilj: Pred nami je
zopet leZala galifka planjava. Ta-
koj ko smo stopili.z vlaka, smo
pripravili tdpove za boj in oddir-
jali. Cez dve uri po dohodu smo
bili zopet zakopani, v najljutej-
Sem ognju, sredi velidastne bitke.
To je bilo nekaj drugega nego
pozieijski boj v Karpatih. Tesno
ob nadi strani je stala in delovala
neméka topnifka baterija. Ob tej
priliki so opravile nafe baterije
pravo korenjasko delo in le nase-
mu stanovitnemu vztrajanju do
zadnjega trenutka je bilo zahva-
liti, da se je izjalovil silni, z ve-
liko premoéjo izvedeni napad ru-
ske pehote. S ponosnim zado#de-
njem smo si privo#éili nekoliko po-
¢itka po tej razburljivi igri.

Toda poditek ni dolgo trajal. Ze
80 se na obzorju pojavile posamez-
ne skupine jezdecev, ki postajajo
vedje in le vedje. Kmalu se vidi,
da se urejujejo ruske kozaike
mnoZice za napad proti nemiki
kavalerijski diviziji na nafem de-
snem krilu. Naslednji trenutek
Ze teko po telefonskih Zieah po-
trebna povelja baterijam; vseh o
¢i so napeto obrnjene na bodode
dogodke. Tedaj zadone iz jekle-
nih Zrel Zelezni pozdravi in ¥e pr-
ve salve pokrijejo v skoku drvede
kavalerijske mnoZice, Nepopisna
zmeda je nastala po tem mogod
nem uéinku. Konji brez jezde-
cev drve sem in tja kakor mrav-
ljinei v mravlji§éu, tod in tam se
valjata konj in jezdee v smrtnih
boleéinah.

Napad se je popolnoma zrusil.
Viharen ‘‘Ura!l”’ je zaoril vrli ar-
tiljeriji iz. pehotne rojne é&rte, ki
Jje z napetim razburjenjem opazo-
vala prizor, ne da bi bila sama od-
dala le en strel. Poveljnik peho-
te je golznih odi stisnil roko na-
semu polkovnemu poveljniku.

V polku je bilo doslej odlikova-
nih 17 éastnikov z zaslufnim kriZ-
cem in izredno veliko je Htevilo
podéastnikov in Efastnikov, kate-
rih prsi krasi hrabrostna svetinja,
Polk je imel po zaslugi svojih
preudarnih voveljnikov, preje
polkoynika pl. Watzel, sedaj pod-
polkovnika Umfahrer, iz vsega
zaletka jako majhne izgube; pa
tudi roka nade zadéitnice sv, Bar
bare je éuvala nad nami in hrab-
remu je sreda mila! Tudi v bodo-
¢e bo tako.

Polkovni poveljnik, podpolkoy-
nik Umfahrer, je pravi ofe polka,
a tudi polk in ysak posameznik ga
ljubi in &asti kot odeta. Podpol-
kovnik Umfahrer je sedaj tudi
poveljnik artiljerijske brigade; v
celem obmodju njegovega bojne-
ga okroZja ni nobene sovraine
baterije veé, tako temeljito jih je
pregnal.

Nova vojna z Italijo je tu med
nami vzbudila éuvstvo zadoslenja
in novega navdufienja, kajti vsi
smo prepri¢ani, da mora ta za-
vratni dedni sovraZnik Avstrije
rdobiti po grbi, kakor zaslu¥i, Vse
nas napolnjuje le ena Zelja: Sode-
lovati doli in pouditi licemerske
Lahe, kdo smo ljubljanski topni-
éarji.

Ljubljanéani smejo biti ponos-
ni na svoje artiljeriste in za me-
sto bo nepozaben tisti astni dan,
ko se bo polk po sreéno kondani
zmagoviti vojni ob glasu trobent
vratal v ljubljeno rodno mesto.

: LISTNICA UPRAVNISTVA. :
 Opetovano prosimo in opozarjamo vsakega &lana(ico), da naj nam
ga druitva, h kojemn spada, in pa svoj stari naslov.
~ Dalje se prosi vse gg. tajnike druitev, da nam
lane ice), Xi 50 bili tekode leto suspenda
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Valono, grike otoke Dodekaneza
in kos Male Azije, kjer prebivajo
vedinoma Turki in deloma Grki.

primorje,

Veseli nas, da sedaj tudi nem-
#ko ¢asopisje tu in tam zapise, da
fZivimo ob morju Slovenei in Hr-
vati, Zlasti nemfko &asopisje iz
“rajha’’ je tukaj bolj odkrito in
Jjasno izpove, da so ti kraji nasi,
do katerih Italija nima pravie
So glasovi, ki jih navadnosni bi-
lo slifati in jih deloma tudi #e ni
slifati. Toda, de celo Italija spo-
gava, da je na tej zemlji nekaj
Zivega, kar se bo branilo do zad-
njega, potem bo to spoznal ¥e kdo
drugi. Tudi na&i severni bratje
se zaleli bolj pefati z nami. Raz-
umljivo. V boju z Italijo se re-
§uje vpraSanje Avstrije kot vele:
sile in pa jugoslovansko vprasa-
nje. Ta stvar je dozorela in tre-
ba jo je refiti. Napravljala se je
Italija, da refi to vprafanje. Mi
smo odklonili njeno ‘‘odrefienje.”’
Rediitve bo iskati v drugem sm.
slu. Razvoj zadnjih desetletij je
pokazal smer. Odliéni katolidki
poljski list ‘‘Glos Narodu’’ pifie v
obfiirnem élanku: ‘‘Pomen itali-
janstva je padel. Obli&je Istre,
Gorifke, Gradiike, celo Trsta se
je v teh &asih znatno izpremenilo.
Pred 30 leti so tamkaj poznali sa-
mo italijansko zemljo in italijan-
sko Zivljenje, poznali so samo Ca*
stelnuovo, Abazzia, Lussinpicco-
lo. Danes pa vidi§ na uradnih
tablah tudi zapisano Opatija, na
mesto Castelnuove Podgrad in
poleg Lussinpiccolo tudi Lofinj
mali, Pa naj imajo mesta fe da-
nes italijansko oblidje, obreZje ni
italijansko, ampak slovansko, in
sicer na zahodu slovensko, na
vzhodu hrvatsko ali celo srbohr-
vatsko. Na Gorikkem je uradni
Jezik slovenski in italijanski, rav-
notako zakonodaja. Med 180.000
prebivalei Trsta je fe danes 70,
000 Slovanov. V dveh predmest
nih kurijah imajo #e danes Slo-
venci vsa mesta za obéinske voli-
tve in v eni &tirih mestnih kurij,
v &etrti, so bili Slovenei zadnjié
v oiji volitvi To vse dokazuje,
da se slovenski element mnoZi in
pa tega ozemlja ne smemo veé
smatrati za italijansko. V Istri
je Ze leta 1900 dognala uradna
statistika, ki so jo vodili Italija-
ni sami, da je pole~ 136,191 Itali-
janov 47.717 Slovencev in 143.-
057 Hrvatov. Vkliub vsem voliv-
nim umetnostim, s katerimi so ho-
teli zadovoljiti Italijane, in vkljub
mogodnemu vpliva irrédente ima-
jo Slovenei na Gorikem od 29
deZelnozborskih mandatov 14 in
od 5 deZelnoodbornifkih mest 2
in v Trstu od 80 vendarle Ze 12
mest. Slovenei in Hrvati imajo
Ze svoje gimnazije in uéiteljiida
in vse to so si priborili v eni ¢lo-
vedki dobi in proti italijanski u-
niverzi' so se uspefno uprli. Veli-
ko zaslug za vse to ima nedavno
umrli Matko Mandié, ki je kot
duhovnik, profesor naravoslovja,
éasnikar, urednik in konéno kot
deZelni in drZavni poslanee zelo
voneto deloval.”’ “Slov.””

'llnhf@!a_zi izgub.
l3.¢lonml:nmtn¢tpolh.

Kadet AmbroZ Frane, ranjen;
nadporoénik Gerbin Hugo , ra’
njen; pefec Ablak (Oblak) To-
maZ, ranjen in ujet; Albrecher I-
van, 10. stot., mrtev (27./1. 1915) ;
Arieinik Leopold, 10. stot, .r;
Auer Erhard, 2. stot., u.; Balda¥
Anton, 10. stot., r.; Brenser Igna-

eij, 12. stot., mrtey (27./1. 1915);
M. W. |Bresotnik Jakob, 12. stot., mrtev
(21/1. 1915); Cafata Ivan, 2.
stot., u.; Ceh

Feliks, 11. stot u.;
Codej Frane, 8. stot., r.; Cokan
.Jd“ 2. #‘0 ?o; N.j. Anton,

breino in celo do.imko Primor-
je. hrvatsko Dalmacijo, albansko

10. stot.,
mrtey (27./1, 1915) ; Klobasa Jo-
sip, 5. stot, Maribor, r.; Kobanec
Mihael, 11. stot., u,; Kodrié Jer-
nej, 12. stot., r.; Korofec Josip,
2. stot., mrtev (4./2, 1915) ; Koro-
#ee Karel, 1. stot., r.; Kostomaj I-
van, 7, stot., Blanca, mrtey (4./2.
1915) ; Kovadig Jakob, 10. stot.
r.: Kranje Ivan, 7. stot, mrtev 3.,
2. 1915) ; Kramberger Frane, 10.
stot.; u.: Krojs Alojzij, 10. stot,
r.; Kroil Frane, polk. &tab, r.;
Lah Frane, 12. stot. r.; Lampel
Ernest, 10. stot., mrtev (5./2.
1915) ; Lapuh Frane, 12. stot.,
mrtey (7./2, 1915) ; Laubii Anton,
7. stot., mrtev (7./2. 1915) ; Lene
Ivan, 1. stot., r.; Leknik Ivan, 2.
stot., r.; Lorger Stefan, 2. stot.,
u.: Lo&ar Alojzij. 6. stot., mrtev;
Lednik Josip, 3, stot., Maribor, r.;
Malex Martin, 11. stot., u.; Malli
Frane, 10. stot., r.; Marke¥ Josip,
2. stot., mrtev; Markovié Ivan,
12. stot., r.; Marx Josip, 1. stot.,
mrtev (6./12. 1915); Me#ner Ig-
naeij, 10. stot., r.; Modrié Josip,
2. stot., r.; Neuwirth Vinko, 12.
stot,, mrtev (27./1. 1915); Omer-
su Frane, 8. stot., r. in u.; Oswald
Avgust, 9. stot, mrtev (febr.
1915) ; Otter Rudolf, 12. stot.,
mrtey (27./1. 1915) ; Perko Matej,
2. stot., r.; Pleiffer Josip, 2. stot.,
u.; Pilko Jurij, polk. &tab, r.;
Pilko Stefan, 11. stot., u.; Plaviak
Ivan, 2, stot., r.; Polanié Ivan,
10. stot., mrtev (27./1. 1915); Po-
lié Frane, 10, stot., r.; Polak An-
ton, 10. stot., r.; Pratter Ivan, 12
stot., r.; Prattes Ivan, 10. stot, r.;
Puncer Julij, 12, stot., r.; Radié
Josip, 1, stot., r.; Rauscher Anton,
12. stot., r.; Rebol Ivan, 2. stot.,
r.; Reich Anton, 2. stot., r.; Reich
Rihard, 12. stot., r.; Rep Jakob,
2. stot, r.; Resch Josip, 2. stot.,
r.; Ribié Simon, 2. stot., r.; Robla
Frane, 12, stot. mrtev (27./1.
1915) ; Rodofiek Frane, 12. stot,
mrtev (27./1. 1915) : Rumes Josip,
2. stot,, r.; Rus Ivan, 11. stot., u.;
Sabedié Ivan, 26. pp., r.; Schicho
Leopold, 11. stot., r.; Smere Josip,
2. stot, u.; Schilnast

bert Henrik, polk. #tab, r.; Schun-
kovitz Ivan, 12. stot., r. ; Schweizer
Rudolf, 10. stot., r.; Schwindsakl
Vilibald, 12, stot., r.; Senekovié
Anton, 12. stot,, r.; Sitter Martin,
12. stot., mrtev (27./ 1. 1915);
Sitzwohl Rudolf, 11. stot., u.; Ska-
fer Vinko, 11. stot., u.; Slodo Aloj-
zij, 2. stot., r.; Sok Ivan, 7. stot,
r.; Stoudegger Mihael, 2. stot., r.;
Stinbauer Alojzij 11. stot, r.; Stel-

stotnikom v meseto — v svoji po-
nofeni uniformi, on, umetnik, ki;
se ni mogel drugade prazniéno na-'
praviti, kakor da si je sijajno na-
sukal svoje brke . . . 8 ponosno
dvignjeno glave je korakal poleg
stotnika, njegove &rne o&i so se
bliskale po ‘Zenah in dekletah.
‘“Ah, mon aouptman, eca donne
une idée de liberté!” — V veli-
kem skladif®u za instrumente Je
stal prekrasen klavir. Z ofmi, v
katerih je plamtela wumetni¥ka
strast, ga je vjetnik oglédoval
totnik je razumel, po &em hre
peni umetnikovo sree. Prikimal
Je. V brezmejnem veselju je za-
grabil vjeti Francoz v tipke, ka-
kor burja so se dvignile melodije,
vriskajoée, plameneée — Bizet,
Massenet, Wagner, Beethoven —
dua umetnika je bruhala svojo
boZansko silo v strune krasnega
inftrumenta. Ves srefen in vzra-
do&éen je posluial stotnik svojega
vijetnika. Zunaj pred oknom pa
so se nabrali ljudje, ki so zadude
no gledali moZa v ponofeni fran-
coski uniformi in poleg njega
nemikega oficirja — oba zatop-
ljena v boZanske misli velikih
mojstrov godbe. — Se na povrat-
ku v tabor je bil francoski vjetnik
popolnoma v ekstazi, ni¢ se ni &u-
til roba, bil je kavalir, ki sme
ponuditi svojemu spremljevale,
da mu plada — tramvaj. — Kma-
In nato so imeli v taboru svoj
prvi sinfoniéni koneert. Bil bi
skoraj tudi zadnji. Eden izmea
godbenikov je nastavil trobento
i nkakor pi§ viharja je zadonela
po taboru izzivalna pesem Marsel-
laise. O& vjetih belgijskih in
francoskih vojakov so se zadele
iskriti . , . Stvar se je iztekla Se
precej dobro. Trobentad je do-
bil 14 dni zapora in orkester je
bil za #est tednov suspendiran, —
Od takrat se ni zgodilo nidesar
podobnega. Vjetniki &itijo svoj
orkester kakor punéico v odesu.

Nekateri ljudje so Ze vsled te-
ga jezni, ker nimajo nikogar, nad
katerem bi stresali svojo jezo.

Moz rad pripozna, da ga je kdo

nabil, fene pa o tem raje molEi-
Jo.

ROJAKI POZOR!

Imam Se nekaj akrov najbolife

zemlje na prodaj. Zemlja se naha-
ja blizu mesta, ¥eleznice, premo-
goKopov, tovarn in Zag, kier je
podnebje najbolj ugodno, kjer ni
zime in ne hude vrodine. Dobite je

cer Alojzij, 9. stot., r.; Stergar|gemljo po jako nizki eeni.

Karel, 12. stot., mrtev (4./2, 1915) ;
Sternad Anton, 1. stot.,, r.; Straus
Frane, 10. stot., r.; Tepanek Jurij,
1L stot., u.; Troiner Alojzij, 8. st.,
r.; Trstenjak Anton, 2. stot., r.;
Turner Frane; 11. stot., r.; Tu-
rufiek Gregor, 2. stot.,, r.; Verbe
njak Josip, 11. stot, u.; Vismk
Karel, 10. stot., r.; Vodufek Mar-
tin, 11. stot., u.; Vogrine Ivan,
12. stot., mrteyv (27./1. 1915);
Walter Frane, 11. stot., u.; Waltl
Vinko, 10. stot., r.; Vehovar An
drej, 12. stot., r.; Witzler Nor-
bert, 3..stot., r.; Wolkinger Frane,
12. stot., mrtev (27./1. 1915);
Wonisch Matija, 12. stot., r.;
Wrabel Miroslav, 12. stot., mrtev
(27./1. 1915); Zgode Josip, 11.
stot., u.; Zavee Frane, 1. stot,
mrtev (2/2. 1915) ; Zitnik Frane,
12. stot., r.; Zumbar Frane, 1
stot.,, mrtev (7./2. 1915) ; Zupane
Mihael, 7. stot., r. _

Umetnost v Vj‘m taboru.

Nem#ki porodevalec Kiichler si
je ogledal neki nem&ki vjetnifki
tabor, kjer se nahajajo predvsem
franeoski in anglefki vojaei. Med
njimi je mnogo bogatih in Se veé
visoko izobraZenih ljudi. Po-
veljniitvo tabora je dovolilo, da
si smejo sestaviti vjetniki pose-
ben orkester, ki sestoja .ix 26 m_oi,

Pilite takoj za pojasnila na:
J. Potoshnik

1085 E. 71. st. St. Seattle, Wash.

Advr. &. 25. — 82.

|
UGODNA PRILIKA.
Na prodaj je en blok"od sloven-
ske cerkve v Chicagu lesena hila
z dvema stanovanji po 4 sobe.

Skupni meseéni rentni dohodki

znadajo $18.-- Hifo prodaja vdo-
va, ker ne moZe ved vzdrievati

pladil, ki pridejo na hifo to leto.

Cena hife $1425.00. Gotovine

je treba samo $500.00; potem pa

meseéno po $10.00.
Za pojasnila se obrnite na

Frank Kosmach,
2116 W. 22. St., Chicago, IlL

Telefon: Canal 2138.

Dr. Martin J. Ivec

Slovenski
zdravnik

Physislan-Surgeen
Vrhovni zdravelk K. S. K. J.
900 N. Chicago St.
Corner Clay St.,

JOLIET, ILL.

Urad zraven slov. m ."-

Teleton N. W. g&ua
tolefane: g el




evetu svoje dobe v bitki pri Blen-
heimu. Mnogo zanimivih zgodb so
ji pripovedovali ta veder o bojih,
katerih so se ti moZje udelezevali

gospodinja je zelo
napeto in z velikim zanimanjem
pdslusala te bojne spomine. Njene
oéi, ki so imele krasoto, neZnost in

ravno stradni in ganljivi popisani
bojni prizori od moZ ki so se bori-
li ob strani njenega moZa, za ka-
terim je Zalovala, a vendar kakor
vojakova Zena ni i2gubila pogu-

Ko so ji sporoéili smrt njenega
mladeea junaka, - kot vdova vo-

gova liea s svojimi solzami in vz-
:“In tudi ti bode§ vo

:

l”

Ze od mladih nog je ljubila vo-
jaiko slavo. Njen ode in njeni
ravno tako kakor njen
so bili vojaki in njen strie
grof de Ponte je bil eden

odliénih &astnikov v voj-

mariala Villarsa. V svojih de-
letih je sedela na njego-
kolenih in cele ure posluiala
njegove be o vojnih junakih
ona je vedno obetala svojemu
mu sinu, da bode, ko se skle-
mir in se strie povrne v Kalé,
m iz njegovih lastnih ust slifal

zgodbe ter zvedel, kaj more
francoski vojak storiti za svojega

in svojo domovino.

““Nekdo trka na vrata,'' je za-
otrok, ki je sedel poleg nje
‘pri mizi. Ona trkanja ni slisala,
~ ker' je ravno tedaj eden starejiih
ob njeni sirani Zivo po

” :  ude. Al
nutek pozneje pa je vstopil v so-
bo sluZabnik in je rekel tiho: ‘‘Go-
spa, bodite tako prijazni in pridi-
te za trenutek v vzprejemno so-
bo.”” Zaéudena se je ozrla in je
sluZabnikovem obrazu spozna
da mora biti vaina stvar, radi
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v enem prvih
in sem po mno-
slavnih junafkih dejanjih in
dostojanstvo pol-
polku; bil sem
8 od svojih tovarifev in
z zaupanjem svojih ge-

neralov . Jaz sem ta &lovek.”
Bilo je nekaj tako hladnega, ta-
nenaravnega v njegovih bese-

; hhko:::::up b
E ] ! v izrazu gro-
fa, da njegova nedakinja ni mogle

o g mbm sape in v
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“|bi jo vznemirjalo in

ja &utila in sluteé, da se je mora-
lo nekaj posebnega zgoditi, je pri-
krila svoje razburjenje in se te-
kom ostalega vedera vedla, kakor
bi se ne bilo nidesar prigodilo, kar
razburjalo.
Nekateri njeni bolj pozornih go-
stov pa so le opazili neko spre-
membo na njenem obrazu, ko se
je povrnila v obednico, ker niso
ved opazill smehljanja na njenem

. |resnem obrazu, ki ga je navadno

krasil. Zelo vesela je bila, ko se
je 'druZba poslovila in se je ona
mogla vrniti v svojo sobo. Cuti-
la je potrebo zbrati svoje zmede-
ne misli in Se enkrat premisliti vse
posameznosti onega kratkega in
muénega pogovora. Toda zaman
se je trudila, da bi si raztolmadi-
la ¢udne besede in vedenje svoje-
ga strica ; in ko je zaspala, so njen
poditek motile teZke sanje, v ka-
terih je vedno videla njegov po-
trti in zmedeni obraz. Naslednje-
ga jutra je zgodaj vstala, in ko
so ji povedali, da je gospod de
Ponte Ze vstal, je pohitela v vzpre-
jemno sobo in poslala ponj, da bi
prifel k njej na razgovor.

Ko je gospod de Ponte stopil
v sobo, se ji je njegov obraz zdel
ravnotako bled in bolesten kakor
prejinjega dne, toda izraz njego
vega obraza je bil manj strog in
njegovo vedenje je bilo bolj samo-
zavestno, akoravno Se vedno hlad-
no. Cutila je, da ne more dalj &a-
sa prenaSati te negotovosti in
sklenila je svoji roki ter rekla:

““Moj dragi strie, povejte mi
za boZjo voljo takoj, kaj Vas je
privedlo k nam in zakaj ne smem
nikomur povedati, da ste tukaj.’’

‘“‘Evgenija, povedati ti moram
resnico, akoravno me boi§ potem
zanidevala, morebiti celo sovraZi-
la. Toda, odslej naprej se Elovek,

kakor jaz;me sme vel 7Zgrafati|
prod sramoto : faki dnevi 8 miiu:
i, privaditi se moram prenaRit

sramoto.’’

“Sramoto!’’ je zamrmrala go-
spa St. Lo in se neverjetno, toda
bojede nasmehnila.

““Ne smejaj se,”’ je rekel go-
spod de Ponte in zakril z roko
svoje oédi, ‘‘poslufaj me mirno
kakor le more§. Kar sem ravnokar
rekel, je resnica. Postal sem tak,
da moram zreti nase z neizreklji-

“To je mulna Hala,’’ je vzklik-
nila gospa St. Lo #e bolj zardele-
ga lica in z vznemirjenim glasom.

““Nikakorina #ala ni to,”” je re-
kel de Ponte. ‘“Hvala Bogu, da ne
more§ brez ginjenja sli¥ati tega,
kar moram povedati. Zahvali Bo-
ga za to, kar bof trpela, ko bo&
vedela celo resnico. Evgenija, jaz
sem bil rojen v tem mestu, kate
ro so nadSi pradedje tolikokrat
hrabro branili. Jaz pripadam ro-
agovini, koje ¢ast ni nikdar pozna-
Ir. wadeZa. Bil sem v deselvro voj-
skah in se boril v trinajsth bit-
kah. Vodil sem svojo &eto na naj-
1anjen rri Sleinkirku  in obleZal
bolj nevarnemn mestu pri Lille Vil
skoro mtev pri Ramillies. Celih
Stirideset let nisem vedel, kaj. je
strah. O, moj Bog! To sem ime
noval pogum! Z najvedjim raid-
devanjem sem gledal na nzjmanj-
Se namcnje slabosti-pri drugih.
Bog naj mi odpusti. Sedaj so vsi
masfevani. Pred tremi tedni sem
dobil povelje, da branim s sto moZ-
mi zelo vaino todko pri vasi Mal-
plaquet, Nikdar ni pogled na re-
varnost povzrodil, da bi moje sree
hitreje utripalo; nikdar nisem &u-
til najmanjSe vznemirjenosti na
bojiEu ; tega dne se me je pa po-
lastila ona &udna slabost, katero
imenujejo ljudje strah. Bila mi je

oln nova in me je iznena-
Bog ve, ali sem bil v

0 Bog!” je St.|
svoje roke, ‘‘kaj je

e _ .

~ “0 Bog!

Lo in

svojih odi, jo pogledal trdno v
obraz in rekel s tako tihim gla-
som, da je moela komaj slifati, ki
pa ie kljub temu pretresal njeno
dufio: *‘Naruh."”

‘Kdo bi si mislil kaj takega!"’
je vzkliknila skoro vduiena od ih-
tenja. .

“Pi ne,”” je rekel z istim gla-
som. ‘‘Liudie ne. Samo Boe. Se-
daj pa naj konéam, kar imam po-
vedati. Sinodi sem prifel semkaj
z namenom, da bi te prosil pre-
nodisda za eno noé in da bi mi po-
magala, da bi mogel tja na An-
gleskd, kjer bi pod izmisljenim
imenom skrival svojo sramoto in
Zivel pozabljen od vsega sveta.
Toda tekom mirnih noénih ur se
je zrodila v meni neka spremem-
ba. Zakaj bi se bal kazni za svoj
zlodin? Kako morem popraviti
gsvoj greh bolje kakor s tem, da
se izrodim samega sche kot begu-
na vojaski oblasti in se podvr-
#em smrtni obsodbi, ki jo po pra-
viei zasluZzim? Danes zjutrai sem
odposlal pismo do mariala Villar-
sa in mu sporoéil, da pridakujem
ukaza vojne~a sodiféa in da sto-
pim predenj, kadarkoli mi zapo-
ve priti.”’

“Tega pisma L vendar Se niste
odposlali!’’ je zaklieala St. Lo
moéno ginjena. “*Za beZjo voljo,
oprimite se svoje prvotne namere
in bezite na Anglefko.’’

Rdedica se ie nrikazala na o-
gorelem obrazu starega vojaka.
“Evgenija,’”’ je rekel, ‘‘ne sili
me, da bi §e hujde obéutil sves zlo-
éin. Ne daj mi vzroka misliti, da
je mo’a nizkotnost v tvoiih mi
slih zniZala pri meni éut, ki ga i-
mam za dolinost in &ast. Ali ne
vidi§, da je edina pot. ne izbrisa-
ti krivde, kajti to je nemoroée,
temved pokoriti se v reki meri
zanjo s tem, da poéakam obsodbe
in preymem smrt od svojih hrab-
rih tovarisev? Ne jokaj tako brid-
ko, draga moja. Sinoé& bi »a# sme-

g plakati nad usodo ponifanega
' ®lovéka préd seboj; toda odkar
j& odslo" pismo. se Futim bolj po-
gumneea gledati ti v obraz in ka-
men na mojih prsih je nekoliko
laZji; popolnoma pa bode odstra-
njen, ko bom stal na dan izvrSit-
ve moje obsodbe pred pulkami.
Takrat in tam bom prvikrat zo-
pet prosto dihal od one ure, ko
sem padel. Povej mi, da &utis tu-
di ti tako kakor jaz.”

Gospa St. Lo se je vrgla stricu
okolu vrata in mrmrala: “‘Da, &
tim, toda to mi trea sree.”’

“Bog te blagoslovi radi teh
prijaznih besedi Eveenija. Sedaj
mi bo§ pa pomagala pripravljati
se na smrt. Zadnje dase nisem i-
mel mnogo ¢asa, da bi izpolnjeval
svoje verske dolinosti; daj mi
molitveno knjigo, in stari ZFupnik
pri Sv, Jakobu — ali je Se Ziv! —
me gotovo obisée, ako ~~ napro-
sif. Nisem mislil, da se bodem
kdaj zopet poéutil tako mirnega
na zemlji, kakor se ¢utim sedaj
pripravljen za svoj greh pretrpeti
pogumno tudi zasluZeno kazen.”’

V naslednjih dneh so bili pri-
jatelji gospe St. Lo osupnjeni, ko
g0 jo videli vso spremenjeno. Na
vso moé se je trudila, da bi bila
videti vesela, kadar je bila v dru-
#bi; toda lahko je bilo opaziti, da
jo tla&i neka skrivna Zalost. Oble-
dela je, kadar je zapel zvonec pri
vratih In se tresla po eelem Zivotu
kakor trepetlika, kadar so prine-
sli kako pismo. Navkezadnje jo
dospelo pismo, ki je bilo naslov-
ljeno na njenega strica in na ka-
terem se je na zavitku nahajalo i-
me ; mar$al de Villars. Pokleknila
je za trenutek, da bi izmolila krat-
ko molitev, nato je nesla pismo
gori v sobo, katere gospod de Pon-
te ni zapustil, odkar je prifel v

-

““Oh! Tukaj J'e;” je rekel, ko
videl vstopiti s pismom v ro-

in da popravi slabi vzgled,
:im. je na svojo nesredo dal dru

To so moja futila, moj ubogi
prijateli- to so tudi &atila wvseh
naih hrabrih dastnikov. Mi ne
moremo zakriviti tvojega pogre§-
ka, ali te oprostiti sramote, ki je
v zvezi 8' tako oditim krienjem
dolZnosti ; pomilujemo te pa iz ce-
lega srea in nodemo soditi &love-
ka, ki ponudi tako zado&denje, ki
ie v niegovi me® za desens~ 2g
katero se je dovolj pokoril s svo-
jim obZalovanjem. Sprejmi torej
moje prijazne Zelje in tudi one
vseh starih prijateljev. Nebo in
¢as nai olajSata Tvojo Zalost radi
nesredée, ki e bila.skoro ravno ta-
ko velika za nas, kakor je bila za
Tebe,

Marg#al de Villars.
Du Quesnay, 26. sept. 1709.

‘““Evgenija,’’ ie rekel gospod de
Ponté, ko “» wreditala to =ismo,
‘““daj mi ono 8katljo, ki je bliza
tebe in nekoliko pisemskega pa-
pirja.”’ Odprl je Skatlio in wvzel
iz nje kriZee sv. Ludovika in zrl
nanj toliko &asa, dokler ni bilo
ved mogode ustavljati silnega na-
vala ¢lovelke Zalosti. Za trenutek
¢asa se je boril sam s seboj, nato
pa ‘e zaprta bol strtega srea raz-
gnala vezi in nadla dufka v poto-
ku grenkih solza. Gos—~a St. Lo
se mu je vrgla v naroéje in oba-
dva sta dolgo molde jokala.

““Vzemi ga,”’ je dejal, ‘‘in po-
loZi v papir; sedaj mi pa pomagaj
odpeti moj meé. Tvoje male roke
80 imele nekdaj navado igrati se
z njegovim rodéajem ; seda’ mi lah-
ko nekoliko pomagajo. Daj, da ga
S0 enkrat pogledam, da ga Se en-
krat drZim v svoji roki, kakor
sem imel navado storiti pred svo-
jim padeem. Sedaj ga pa vzemi
proéd. Poilji ga z mojim kriZeem
vred gospodu Villarsu in mu po-
vej, Evgenija, da sprejmem do-
voljenje Ziveti nadalje kot ostro

toda” praviéno kazen za svoj|

greh.”’

Od tega dné dalje je smatral|

gospod de Ponté svoje pomiloSée-
nije kot svojo obsodbo. Obsodil je
samega sebe v dolgo potrpezljivo
muédeni§tvo neprestanega poniZe-
vanja. Zivel je %e dalje v onem
starem mestu Kalé, kjer je bil ro
jen, kjer je bilo Se vedno Zivih
toliko njeerovih slavnih spominoy
in kjer je bilo vedno ninogo vo-
jastva. Ni se skrival pred oémi
ljudi, kajti, ako so ga vojaki za-
niéljivo pogledovali, se mu roga-
li in ga zasmehovali vsprejel ie to
za del svojo obsodbe, del svoje
obsodbe, del svoje pokore. Hodil
je po okopih trdnjave, kadar so
vojaki tam postajali in hodil je
mimo voja¥nie, kier so stali ¢ast-
niki, s svoji uniformi, hodil na je
brez meda ob strani in brez kriZea
na prsih. Hodil ie v cerkev in se-
dal v zadnje klopi, kjer se zbira-
jo reveii. Ko se je vriila vojaika
masfa in so vojaki med povzdigo-
vanjem prezentirali z oroZjem, je
on sklonil svoio sive ~lave v po-
niZui notrtosti.

Gospa St. Lo je bila vdana sa-
motarnemu staremu mo#u -kakor
Ruta Naomiju. Kljub njegovemu
ugovarjanju se mu je pridrufeva-
la na njegovil izprehodih in kle-
¢ala v cerkvi poleg njega. Svoje:
ga otroka je vedkrat posadila nje-
mu na kolena in ga ué&ila ljubi-
ti in spofitovati strica.

Nekega dne je pokazal dedek s
svojim malim prstom na oni del
plai&a, kjer bi moral biti kriZee
in rekel: ‘““Zakaj pa ni tam kriZ-
ea?”’ In kakor da bi ta misel nav-
dala drugo: *‘In zakaj ni tukaj

nobenega meéa?’ je pristavil in|§

se dotaknil pasu svojega striea.
Zabolelo je to nedol¥no vpra-
ganje otrokovo grofa v dno srea
in temna senca se ie prikazala na
njegovem obrazu;

a kakor ogenj. ‘‘Bojazljivei ne ; meni o ‘
govore resnice,”’ je rekel. * T g o :M ‘
gumno je od Vas, da redete, da %‘Mx |
ste beZali.”’ Milwaukee, Wis.

Tekom &asa so ljudje s spoito- Ad. Stev. 249
vmwi na vojaka, ki ta- :
ko 0 nosi pokoro. Besede, ‘
Kkatere so Bepetali, da Jih je slifal, | e L by LOkA &

ko je stopal po ulicah v cerkev,
so bile besede prijaznosti in soéut-
ja. Zadeli so ceniti srénost te dol-
ge in noniZne pokore. Na nlicah in sti katere

na trdnjavskik okopih mesta Kl’-no' kxﬂetova.:je?o‘g:;:vi?u Y
lé, brez kriZfea na prsih in brez!lja, zdravo podnebje, dovolj
meda ob strani, je bil grof v oéeh'j‘ dobre Zelezniike 'zve“. :
Boga in kon&no tudi v ofeh ljudi | este dobre Bole. Cens fant
vedji junak kakor tedai, ko se ie skih 'zemljiié akr $20.00 ill i
boril kakor lev pri Blenheimu in| piazilni obroki 8 let. Pri Gikke
Ramilliesu ali kot poveljnik hra- nju zemlje se dels i ot
bre dete na zidoviu trdnjave Lille, “bolci,” “tljli," klafterskimi -

; 'ja Sluga vami in z Zganjem oglja.

v okolici Jump River, Tay
County, Wis., imajo vse pred

slovenska naselbina, ki se p
Zganjem oglja. Oglejte si

4134 West 31st St. | zberite kos zemlje, zasigurajte @
Chicago, Il zdravo delo v naravi, kruh in ne
TELEPHONE: odvisnost ter blagostanje "

Lawndale 8390, |f8kega farmerja. Obdelane in &
yzkuliens in z driay- | Premljene farme po raznih censh
o WM. BRUMSHMID,
BABICA (Ad.) Jump River, Wis.

se uljudne priporoia sle- :

Spodaj podpisani imam na
daj v okoliei Willard in Gress
wood, Wisconsin, dosti zelo rodee
zemlje; torej &e kateresms
veseli isto kupiti, ali iti na £
naj mi pife, ali naj se pa ¢
obrne na spodaj podpisanega:

Frank Petkovsek

780 Market Street
WAUKEGAN, ILLINOIS.

Zastopnik raznih parobrodnih drufb.

Podiljs denarje v staro domovine in o Gregor Selifkar
pravijs notarske posle. R. 5. box 26
Se toplo priporola Slovencem v Wan- Greenwood, Wis.

kegan in okoliei.

NALAGAJTE VAS DENAR

v najstarejSo, najvetjo in najbolj moéno

BANKO V JOLIETU
PRI~ T i

3% obresti 3%

i pripisuje polletno k glavnici

Mi po&ilja_mp_denar v staro domovino po
najnifjem dnevnem kurzu.

(Prva Nacijonalna Banka)

RST NATIONAL BANK

Skupno banéno premoze- ¥

kakor DELAWARE, CATAWBA In CONKORD

JOSIP SVETE
CONCORD RDECE VINO | CATAWBA BELO

Te cene veljajo od 25 galonov naprej, pri a
cene po dogovoru. Pri teh cenah je voj d.vekm

- —Vina so popolnoma naravna, kar jam&im.—
Narodilu je treba pridejati denar ali Money Order.




3 ova h&, 9 let. — Viktor
. Vidmar, posestnikov sin, 9 let.
' — V Ljubljani je umrla gospa
Rozalija Paviek, soproga obdin
skega svetnika gospoda Pavika,
po teiki operaciji v deZelni bol-
pifnici, Blaga rajnka je bila
jako priljubljena v vseh krogih.
" — Umrl je dne 9. junija v tu-
kajinji bolniei gosp. Josip Sojka,
¢. kr. rudnifki svetnik iz Idrije.
Pokojnik je bil roddm Ceh in je
vedno kazal svojo slovansko na-
rodnost.
. — Umrl je nagloma v Kalkgru-
bu pri Schwanbergu na Stajer-
gskem vidji revident juine Zelez-
pice .nadporoénik v rezervi g.
Emil Mazi.

— Umrla je na Glinecah gospa
Pavla Tribué rojena ZdeSar,

— Samomor mna Gmadu. Na
Gradu se je obesil interniranee
Anton Jeladié, Njegovo truplo so
prepeljali v mrtvainico k sv.
Kristofu.

— Smrtna kosa. Umrla je v
Lescah 31. maja nenadoma od
kapi zadeta gospa Franéifka
Snoj, soproga Zeleznifkega &uva-
ja in mati realénega kateheta dr.
A. Snoja. Bila je skrbna gospo-
dinja in vzorna krifanska mati,
vsled svojega veselega in odkri-
tega maéaja v domadem kraju
sploéno priljubljena.

— Smrtna kosa. V Dravljah je
9 junija umrl Janez Pirnat, ka-
tolifki moZ v polnem pomenu te
besede. Cerkvi je vzgojil &tiri
sinove-mafnike, tudi cesarju je
poslal enega sina na bojno polje;
sam pa je sedaj odSel po svoj mir
in zasluZeno pladilo.

" — Detomor v Litijii. Mlinarié
Elizabeta, doma od Sv. Eme. Sta-
jersko, sedaj tovarnifka delavka
v Litiji, je dne 5. junija ponodi
vrgla svojega osem mesecev sta-
rega nezakonskega otroka-deéka
v Savo. V pondeljek je pri kopa-
nju otroka nafel mrtvega v Savi
g. vladnj tajnik Pavel Svetee. Po
obleki otrokovi so dognali zlo-
#inko, nakar je bila takoj areti-
rana, Detomorilka je zlodin pri-
mala. Kot vzrok navaja — bedo.

pri &emer je dobila tudi
Furlanovo je pa stroj pahnil s
tira in jo opasno

Prvi je dospel na lice nesrefe g.
dr. Kofenina, ki tam v obliZju sta-
nuje in ponesredeni Celardevi
nogo amputiral, nato je prihitel
pa de policijski zdravnik g. dr.
Ko sta ponesrefeni dekliei
zdravnika za silo obvezala in
jima sploh nudila prve pomoé, so
obe z refilnim vézom pre v
deielno bolnifnico. Ker mladina

i

dino opozarjali, na naj ne hodi
po progah, kar je Ie itak prepo-
vedano, marveé naj gledg vlake
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na gréi in roko pod
ojstrino. Odrezala mu je desno
roko &ez dlan. Nekoliko se #e ko-
#a Vse pofkodovane so pre-
peljali v deZelno bolnﬂni(o:‘ #

— Prevoz w 7. do
10, junija so pripeljali v Ljub-
ljano 222 ranjencev, med njimi
dva ujeta italijanska-éastnika in
142 bolnih vojakov. Dne 9. juni-
Ja popoldne so se peljali skozi
Ljubljano trije moZje in dva
¢astnika unifenega italijanskega
zrakoplova ‘“‘Cittd di Ferrara’’
Isti dan popoldne v Ljubljano
dodli vlak, ki je bil zaznamovan
z znamenjem Rdedega kriZa, je
imel voz, na katerem so se jasno
videli sledovi granate, ki je de-
loma zadela voz. — Dne 8. junija
so prepeljali 100 ranjencev v bol-
nifnico v &kofovih zavodih v St.
Vidu.

— Ttalijanski vojni ujetniki v

! Ljubljani, Dne 11. junija ponod&i

s posebnim vlakom pripeljali so
v Ljubljano 165. italijanskih vo-
jakov in dva éastnika (nadporoé-
nika). Izvzem#i nekaj bersaglie-
rov in pijonirjev pripadajo vsi
30. italijanskemu polku. Prema-
gale in ujele so jih nafe &ete, ki
so bile skrite v zasedi na obeh
bregovih Sode, v trenutku, ko so
dovriili most in hoteli iti na
vzhodni breg Sofe. Poveéini so
Neapolitanei, male, slabotne po-
stave v starosti od 17 do 23 let.
Z ozirom na delo, pri katerem so
bili ujeti, so zelo pomanjkljivo
obledeni. Zanimivo je bilo gleda-
ti, kako trdno so se na tukajs-
njem glavnem kolodvoru zavili v
podane jim ecivilne in = vojaike
plad&e, ker jim svefi jutranji zrak
ofividno ni ugajal. Eden obeh
nadporoénikov je pisal svojeem v
Italiji pismo, katero je v nadaljno
odpofiljatev oddal sluibujoemu
¢astniku na kolodvoru. V pismu
pravi, da je le s éudeiem usfel po-
ginu, ker so Avstrijei ves njegov
bataljon pépolnoma unifili in da
je preseneden nad ljubeznjivim
postopanjem avstrijskih &astni-
kov; kaj takega ni pridakoval.
SluZbujoéi nadporoénik ga je
opozoril, da njegovo pismo itali-
janska cenzura ne bo pustila sko-
zi, nakar je italijanski nadporod-
nik spisal drugo pismo, v katerem
je dogodke omilil. To pismo je
#e oddano.

jo #emo je ubil posestnik
 Jakob Kotar iz  Cvetefa v Mtij

ju, Zivel je Ze dlje dasa

njo n&nm Na sv.|
Refinjega Telesa dan je bil Kotar
pijan; pripeljal je na svoj dom

i neko drugo babmico in ker jima

#ena baje ni vederje dobro napra-

i.| vila, jo je Kotar tako pretepel,

da je obleZala brez zavesti in 6.
junija umrla. Ubijalec je 60 let
star.

— Na poti k soprogu smrino
ponesredila. 1z Beljaka porodajo:
Franke, soproga telovadne-
ga uditelja, je hotela te dni obi-
skat svojega soproga, ki sluZi kot
nadporoénik. Pri voinji &ez Pod-
koreno so se splafili konji in go-
spa je smrtno ponesrelila. Nje-
no truplo so prepeljali v Kranjsko
goro in od tam v Beljak.

— Iz sesnama izgub #t. 188,
Praporitak Leveec Frane 70 pp.,
3/VIII marStotn. Ljubljana mrtev
(25.2—30-3. 1915); praporiéak
vitez Miklo§i¢ Frane 30. poljsk.
top. p. 3. bat. Dunaj njet; prapor-
&tak Sitar Frane 27 pp. 5. stot.
ranjen; stotnik Zurek Karel 70
pPp. ranjen.

— Odlikovanje, Podpolkovnik
zbornega generalnega &taba Mi-
lan vitez Bleiweis Trstenifki je bil
odlikovad z Zeleznim kriZeem 2

vrste.

— 43- do 50letnih
dmovojnikov. Dunaj, 11. junija.
(Kor. ur.)) Crnovojnike 43 do 50
let stare priéno zdaj popisavati.
Tirti.ki-oinkiniaodnlilipn:
vojakih, se morajo

izvedejo pozneje, (Na
'x‘rﬁ.@m ”5:. ‘prebiranje e

skoro konéana. Op. ur.)
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na 400.000 K,

— Rdedemu krifu je, kakor po-
roéa e. kr. kor, urad, Njegovo Ve-
li¢anstvo zopet daroval 100.000
kron iz cesarjevih zasebnih sred-
stev. .

_— Tobaka je zmanjkalo. Iz go-
riske Vipavske: Strah vojike in
Italijanov je provzrodil, da je
jelo zelo primamjkovati tudi to-
baka, ker je promet vsled vojske
nekoliko oviran in je bila pretekli
teden v Ajdovifini zaprta glavna
trafika, Posebno ‘‘Enofarji’’ so z
Zalostjo v sreu gledali, kaj bo.
Podjetnejii so hodili po tobak v
Vipavo. Nekateri pa so jo sploh
vsled tega Zalostnega dejstva po-
brali &ez Kranjsko tja, kjer je to-
bak in ni slifati topov. Toda se-
daj se je strah pred Italijani ne-
koliko polegel, trafika v Ajdov-
&¢ini je zopet odprta in deluje s
polnim parom. Poéasi se bodo
zopet povrnile normalne razmere.
in jezik se ob torkih
in petkih ne sme prodajati. Na to
se opozarjajo zlasti gostilnidarji
in prodajalei delikates, da ne za-
padejo kazni.

— Bt. Rupert je zopet poplavi-
la voda dne 4. junija popoldan.
Silen naliv je povzroéil, da je Bi-
strica narasla tako kot #e nikdar
in preplavila polja in travnike in
naredila silno #kodo. St. Rupert
je izgledal kot Benetke. Voda je
odnesla iz stanovanj in skladisé
veliko vrednostnih reéi.

— Kosci in #anjice za kmeto-
valce, DeZelni odbor kranjski je
po posredovanju deZelnega odbo-
ra gorifkega dosegel, da se dajo
goriiki kosei in Zanjice za letos-
njo koinjo in Zetev kranjskim
kmetovaleem na razpolago, in si-
cer pod slededimi pogoji: Kosei
dobe poleg stanovanja dnevno
mezdo 4 K, &e se sami prehranijo.
Ce jih hrani delodajalee, dobe g
le 2 K 50 v dnevne mezde,
njice, ki se lahko uporabijo tudi
za druga Zenska primerna polj-
ska dela, dobe pri lastni prehrani
2 K 50 na dan, & pa jih prehrani
delodajalee, dobe pa le 1 K 50 v.
na dan. Vrhu tega morajo delo-
dajalei v vsakem sludaju prevze-
ti tudi gtroike za pot iz %ttjer-
ske v kraj dela kakor tudi stro-
fke vrnitve glede prevzetih de-
lavskih moéi.-Ce se bo zahtevalo
zadostno #tevilo del. moéi, bo de

za prevoz deh!-

ot s s pos szl

— Rodbinska drama,
borsko izjemno sodiie je
dilo 43letnega éevljarja Andreja
Lichtenwelderja iz Gastrovea pri
OrmoZu na pet let teike jede. MoZ
je zapustil svojo Zeno in je od
lanskega leta Zivel z drugo Zeno,
ki je bila sicer omoZena z drugim
in je imela Z njim Ze osem otrok.
Dne 5. aprila je Lichtenwalder s
puiko napadel ve& oseb, ki so v
sorodstvn z mjegovo pravo Zemo.
Z enim strelom je zadel tri osebe.
Marija Pinteri¢ se je takoj zgru-
dila. Lichtenwalder je za&el po-
tem s puiko pretepati Josipa
Pinteriéa, d« je tudi ta obleZal,
konéno se je lotil Ljudmile Pin-
teri¢ in je to pobijal. Pri tem ga
je zmotil Milan Rubin Lichten-
walder se je tudi njega lotil in
ga tako nesrefno udaril po glavi,
da ga je ubil.

— Drobne novice s Stajerskega.
Umrl je v Gradeu major Otokar
Weeger 87. pefipolka. Bil je na
severnem bojiféu ranjen ter je
ha rgni dalje &asa bolehal, V
celjski dru¥bi je bil pokojnik za-
radi svoje priliudnosti in druZab-
nosti zelo priljubljen. — Padel je
pri Novi Sielici v Bukovini sin
mariborskega driavnega pravd-
nika Otmar Verderber, pred voj-
no trgovski uradnik v Trstu. —
Iz Vojnika pri Celju. Po naknad-
nih naborih v Celju so trije kmeé&-
ki fantje popivali po razmih go-
stilnah od Celja do Vojnika. V
pijanosti so se skregali in stepli,
pri femur je neki Feldin svoja
dva tovarifa z nofem oklal in
tefko ranil. Eden ima mifice nh
desni roki prebodene, drugi je
ranjen v pljudih. — Umrl je na
Humu pri OrmoZju po celem Sp.
Stajerju znani ToZe Ktebil, bivii
bogoslovee in pozneje jurist.

— Trije dragonci nadega 0.
dragonskega polka ujeli 22 Ru-
sov. Straimojster Filip Fatur,
desetnik Stefan Becher in drago-
neec Ivan Oberleithner 5. dragon-
skega polka so neki ruski oddelex
22 mo# tako spretno napadli s
strojno pulko, da se je cel odde-
lek udal, Stramojster Fatur je
bil odlikovan s hrabrostno sveti-
njo I. razreda, njegova tovarida
pa s srebrno hrabrostno svetinjo
11. razreda.

— Ubegla ruska vjetnika zopet

Kmetovalei iz Kranjske, ki so
voljni pod mnavedenimi pogoji
prevzeti kosee in Zanjiee, naj to
¢im preje deZelnemu odboru spo-
ro¢ijo, koliko .koscev odnosno
Zanjic se zavefejo prevzeti,

— Dobra letina se nam obeta.

prijeta.—V bliZini Maribora je o-

Iroinilki strafmojster Rudolf Mo-

hori® na cesti ustavil dva slabo
obledena &loveka, ki nista imela
nikakih izkazil. Aretiral ju je in
ju peljal na oroZnifko postajo.
Tam se je pokazalo, da imata a-

Deievalo je zadnje dni skoraj v,
celi driavi, kar je na polje jako.
dobro vplivalo. Zeti priéno na
Ogrskem v dveh ali treh tednih.
Zelo pride v poltev tudi srednja
in zahodna Galicija, kjer so kmet.
je polje dobro obdelali. Strokov-
njaki sodijo, da se pridela leta
1915 v Galieiji 50 odstotkov pov-
preéne galifke Zetve.

— Ceika sodba o Italiji proti
Jugoslovanom.—Praska ‘‘Narod-
ni Politika’’ pifie: ‘‘Italija se je
vokazala kot glavni sovrainik Ju-

retovanca pod zamazano eivilno
obleko rusko uniformo in izkazalo
se je, da sta oba pobegnila iz ta-
bora ruskih vietnikov v Feldba-
chu ter nameravala iti v Italijo.
Eden teh ubeglih in zopet prije-

“Slov. Gosp.”’ poro-
&ajo iz Slov. gorie. Veselili smo se,
bo letos prav mnogo sadija vseh
vrst, ker je tako lepo evetelo. A
smo se varali. Jablane so po mno-
gih krajih €sto prazne. Isto je s
hrufkami, érefnjami in slivami.
Najbolj obloZene so #e marelice in
breskve. Skoro taka je po vino-
gradih; nastavek grozdja ne za-
Aovoljuje. Zlahtnina in rizling sta
slaba, bolja sta mozlee in silva-
nee. V niZjih in vlaZnih legah se
Ze prikazuje peronospora.

| — Vojni vjetniki torpedirane.
&% podmorskega Solna ‘Medusa’
v Gradcu—V Gradee so pripe
ljali te dni enega &astnika in tri
mornarje refene posadke itali-
; Janskega podmorskega &olna Me-
(dusa, ki ga je potopil neki nad
podmorski &oln. Vjetniki so pri-
povedovali, da je Sel nad torpedo
 slufajno v cev za lanciranje tor-
pedov ‘‘Meduse’’, ter zadel tam
|za strel pripravijena italijanska
torpeda ,tako, da sta tudi ta dva
ekgplodirala. ‘‘Medusa’’ je bila
torej unidena od treh torpedov,
med temi od dveh lastnih.

PRIMORSKO.

— Kobaridski dekan ni ustre-
ljen. ““G. V." poroéa, da vest ita-
lijanskih listov, kakor da bi bil
dekan v Kobaridu ustreljen, ne
odgovarja resnici. Mi smo dotié-
no vest, ki smo jo prinesli v pet-
kovi Stevilki, posneli po nemskih
listih.
= Nagla smrt vojaka v Ajdov-
#8ini. V ponedeljek, dne 31. maj-
nika, zjutraj se je zgrudil nena-
doma na tla zadet od kapi nek vo-
jak in je kmalu izd#hnil svojo du-
$o. Doma je iz Dunaja in zapus-
& Feno in tri osirotele otroke.
Prenesli so ga v mrtvainico na aj-
dovskem pokopaliiéu.

— Regzervna bolniinica v Aj-

dovidini. Tovarniiki prostori pre-
dilnice v Ajdoviini so spremenje-
'ni v rezervno bolniknico Rdedega
kriZa.

—0C. kr. goriiko glavarstvo pre-
meddeno zadasno v Ajdoviéino.—
Gorifko okrajno glavarstvo se je
preselilo zadnje dni zalasno v
Ajdovi&ino. Urad se nahaja v
hii ajdovske hranilnice in poso-
jilniee. .

— Prostovoljel. V Makarski v
Dalmaciji se je v treh dneh pri-
glasilo nad 400 mogkih, ki niso
bili pri prebiranju potrjeni, za
prostovoljee, da branijo morsko
obre¥je. Sestavlja se Ze prosto-
voljska Seta, kateri bo poveljeval
bivii poslanec Klarif.

rici je dovoljen denarni promet
do 800 K, s Trstom pa do 1000
kron. =»
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‘‘Nada sloga” in *Giornaletto” v
Pulju, “P Prijateli”’ v Pazi-
nu ter ‘““Unione Nazionale’’ v Po-

— Iz Pulja. Okrajno glavar-
stvo je izdalo slededi razglas: V
stanovanjih se sme priZgati lné le,
¢e so okna tako zastrnjena, da ne
prodre noben Zarek svetlobe Kdor
se ne bo pokoril temu, bo odstra-
njen iz trdnjave oziroma aretiran.
Vsa podstrefina stanovanja se mo-
rajo takoj izprazniti in zapreti.
Ponoéi ne sme nih&e na podstres-
je. — Konéno se naznanja, da bo-
do vse osebe, ki nimajo trakov na
rokavih, odvedene iz Pulja.

— Bkoda goriike defele. Zelez-
nifki promet je ustavljen na pro-
rah, ki veZejo Goriiko z drugimi
deZelami in vsled tega ne morejo
ljudje spraviti v denar svojih pri-
delkov. Crefienj je toliko, da lju-
dje ne vedo, kaj bi Z njimi podeli,
starega vina je Se dosti, graha in
drugih stvari ni mogode prodati.
Mnogo je ljudi, ki bi se radi vrni-
li domov, da spravijo v red svoje
gospodarstvo, Se veliko veé jih je,
ki bi radi odpeljali svoje pridelke.
Proénja premnogih Goridanov je,
da bi Zelezni¥ka uprava, ée je ko-
lickaj mogode, preskrbela vsaj za
en viak na teden in se tem potom
obradajo do svojih poslancev za
pomod.

— Begunci iz Grahovega pri
Podbrdu na Gorifkem se nahajajo
vedinoma v Attnanz - —Puchhei-
mu na Gorenjem Avstrijskem.

— Pulj brez poitnih nakaznie
in dopisnic. — Kakor javija ““P.
T.”, so poile puljski po¥ti denar-
ne poitne nakaznice in dopisnice,
Dokler ne prispejo nove tiskovi-
ne, ne bodo mogli Puljéani podi-
ljati nikakega denarja.

— Emil Adamié v ruskem vjet-
niftva, — Uéitelj Ciril-Metodove
Sole v Trstu in simpatiéni skla-
datelj Emil Adamié je pisal iz
ruskega vjetniitva ‘‘Edinosti’’:
“V bliZini Takkenta, za Turke
stanom, sem v taboriifu. Daleg,
daled od domovine, ki je majbri
ne bom videl ved. Izrecite pri-
sréne pozdrave vsem Inancem,
vsem Slovencem v Trstu. Povej-
te jim, naj mi pilejo. Tu nas je
nad 50 trZagkih Slovencev. Vsi
smo brez denarja in brez sred-
stev, da bi si zbolj8ali Zivljenje.
Jesti je sicer dovolj, toda &Elovek
ima tudi Se druge potrebe. Mi-
slite torej na nas. Moj naslov:
Emil Adamié, vojni vjetnik, Tur
kestanski okraj, mesto Tafkent,
Trojeki art, Ruska Azija.”

— QGoridlki Italijani in zahteve
Italije.—“L’eceo del littorale
piie glede stalid®e Ttalijes @rof
Andrassy je pred kratkim v ogr-
skem drZavnem zboru )
pomembne besede: Ce bi bil bej
neizogiben, bomo znali storiti
svojo dolinost. To pravimo tudi
mi popolnoma se zavedajo, da je
monarhija vse storila, da si o- -
hrani zaveznifko prijateljstvo I-
talije. Mi menimo celo, da je #la
monarhija predaled v svojih kon"
cesijah, kajti plebiscit avstrijskih
Italijanov bi nikdar ne glasoval
za one odstopitve, ki jih je pro-

stovoljno ponudila.

. e .

goslovanov, v prvi vrsti Sloven-
cev in Hrvatov, kot sovraZnik, ki
ne pozna drugega cilja, kakor da
razrufi miren razvoj teh naro-
dov v okviru monarhije, unidi
njihovo svobedo, se loti celo nji-
hovega obstanka in jim vzame
najvainej&i del jadranskega o-
zemlja. Vojna napoved Italije ni-
ma niti iskrice notranje nravne
upravidenosti. Vojna je hoteno
roparstvo, ki nima drugega na-
mena, kakor da si s silo podvrie
gocednje narode in prvotne pra*
stanovalee deZele z lastno, ne ita-
lijansko kulturo in lastnim jezi-
kom. Izdajstvo Ttalije nad dose-
danjima zaveznicama je veliko.
Toda iZlajstvo, ki ga je Italija
zakrivila, ko je odkrila svoj na-

filjatve tudi

!
|
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le ta, da potrebujejo podiljatve

Zaneiliivo pelile:sallss
denar v staro domovino.

Do dobrega sem se prepri¢al, da dospejo denarpe po-
sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je
v sedanjem ¢asu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za.poiiljanje denarjev sorod-
nikom in znancem v staro domovino.

K 100 velja sedaj samo $16.00, K 50 samo $8.00

s postnino vred.

FRANK SAKSER

New York, N. Y.




mu je &ital sodnik iz ob-

i sovraZ.iki in J’im
za slovo zadnio sramote,

poniZanje. Jel je govo-
riti o svojih doaodljnxh in splct«

grofice, sirovo ravnanrje, ki ga je
moral prestati v grofovi paladi,
neusmiljeno trpindenje, ki ga je
doletelo pri Lokarju in druge do-
godke, s katerimi je hotel osra-|j
motiti svoje nasprotnike. Glavne
priée, Lucine Tramonti, ki bi bi-
la morala najprej pri¢ati pred so-

z mehkinu in debelimi prostiraéa-

kama na naslonjaé ter je stoje
premotnnl to gocposko rukoijo
Burno mu je bilo sree in &util je
v sebi tak notranji nemir, da mu
ni bilo mogode jasno misliti. Ca
kal je fetrt ure, &akal pol ure, al’
Zene ni hotelo biti. Jezno si je gri-
zel ustnice in od ¢asa do &asa ga
je izpreletelo kakor mrzlica po uw
dih. Tedaj je zaSumelo zunaj, ¢ul
| je, kako so se vrata nalahno odpr-
la, in ko se je ozrl, je stala'pred
njim njegova Zena grofica Marie-
tta. Nosila je érno svileno obleko

sadi. Sobna tla so bila pogrnjena

dnim stolom, ni bilo od nikoder.
Zapustila je Ze pred tremi tedni
Gorico in se odpravila domov:
semkaj ji je grofica Marietta pos-
lala potnino in tako je Zena po-
begnila v Italijo. Jodt je prejei
to pot deset let teZke jele. Nade-|je prezgodaj jelo umirati Zivlje-
Jal se je precej, ali toliko vseeno'nj. Lokar se je éutil tujega, ka-
ni bil pnéakoval Ko je éul raz- kor bi jo zdaj videl prvid v svo-
sodbo, je zaikrtal z zobmi in se’ jem Zivljenju, éutil jo brezdanji
zvijal od same togote. Za uroia prepad, ki lodi njega, kmeta, od
Borghettija in Lokanja pa je 'i! te gospe. Nemo mu je namignila
ta izid o slabo sadoldenie; po-|in ponudila sedeZ Tako sta sede-
drobna dokazovanja posamnih la drug pred drugim in si zrla
pri€ so pojasnila njune druZinske | molde v obliéje. Toda on ni mogel
tajnosti do zadnje pidice ter zbu- | prenesti ognja njenih &rnih, Zare-
dila dezinfez velikansko radcved-| &ih odi in je povesil svoje trepal-
nost in nmnmue. Nekai dni po|nice proti tlom kakor sramezljiv
teh dogodkih si éul govoriti na|otrok, kadar govori s tujeem. Oba
vseh plateh, po mestu in vaseh, |m dakala, kdo bo rekel pryvo be.
samo o predudnih druZinskih ve-|gedieo. Po dolgem in muénem mol-
zeh gospoda grofa in Lokarja. ku je dejala Zena hladno, a pel-
Slednji je bil tudi zategadeli po- | menito:
m ker mu je izpodletela 3¢| ‘‘Prifla sem zaradi tiste vaZne
neka druga nakana. Njegova Ze- zadeve, kakor se mi je naznani-
na, grofica Marietta, je prav tajlo ... ”
¢as obolela in se tako izognila jav-| Ta glas je bil moZu tuj in Zeni-
nemu pri¢anju. Nista se seila|ne hladne, skoro mrtve besede st
pred sodiéem in s tem je moin|ga mo&no uzalile. Takoj je zaéu.
splavalo zadnje upanje po vodi. til v sebi stari ponos, tako da je
W in razdraZen se je vrnil odgovoril trpko:
domov ter se ondi vnovié peepu | ““In jaz sem prifel, da terjam
stil svoji neizogibni in neutolaz- | poslednjié svoje praviee. Vsaj teh
tiivi nesren — I'reteklo je o:ew |mi ne bo# kratila . . . Oprosti, da
dni in tedaj je dozorel v njegovi|te tikam . "
dulii poslednji sklep, poslednji po-| Grofica se je delala kakor da ni
izkus: terjati zadnjo mavieo — |gula zadnjih besedi, in je dejala
videti vsaj svojega otroka. z isto hladnostjo kakor poprej:
V prazniéni obleki je prifel v| ‘‘Syoje praviee? — Mislila sem.
Gorico in je neutegoma krenil v|da si tedaj dovolj natanéno videl
grofovo palado. Toda ko je dospel [svoje pravice, ko si zahteval loé&i-
do praga, so mu zadrgetala kole-|tev. . . . Tako, nemara si tedaj kaj
uVrhbclihwnomtihltop- pozabil . . .
“Tilka!’’ je zahripal moZ uZa-

in bel ovratnik z neZno nabranimi
dipkami, krog vratu pa sec ji je le
sketala zlata veriZica z bliSdeéim
kriZeem. Lica so ji podrhtevala v
trenotni rdedidi in so se zdeld ka-
kor napol obledela roZa, v kateri

m stojedega v veZi:|ljen; temna bliskavica mu je dvi-
lite, gospod?’’ gala z odi. . . .

*“Za, kratek pomenck h gospo-| ‘‘Ime mi je Marietta, demm bi
du grofu bi prosil . . . '’ je odvr-se delal nevednega . . . Moje pra-
nil Lokar. vo ime in pokolenje je dokazala

““Potem pa morate priti drugié. |gosposka, ti sam si tako hotel, ko
Gospod je z doma, Sel je po oprav- si se trudil krog sodnikov . .. '
kih v Italijo.”’ ““Torej bi mi rada Se bolj zagre-

m se je Lokar ojunadil. Te nila ono zoprno toibo zoper Joi-
tat — O, Tilka'. .. ”

‘“Marietta, prosim!”’

‘““No, pa grofica Marietta!” je
dejal prisiljeno. “‘Ve#, da se ne
toZarim rad, ali &e jesila...

““Prava sila! Radovedna sem,
¢emu je bilo treba e te sramote.”’

““Moja &ast in tvoja &ast sta bili
v nevarnosti.’’

“Moja ast?”’

““Da, grofica Marietta. — Oni
potepin je oznanil Sirnemu svetu
vse, kar je vedel, in &e ved. Verjel
mu seveda ni nihée in splodno se
je Sirilo prepridanje, da si njego-
va héerka.”’

“Za svojo &ast lahko skrbim sa-
. . Cemu se vtika¥,

vo od strani in ga skrbno preme-
ril od nog do glave.

. ““Ali bi mar tebi ne presedalo
je zapovedal Se enkrat strogo in tako obrekovanje, kakrino sem
“ moral prenafiati jaz? Sram me je
4'““. se Zena ne bo sramova- mﬁu mo héerko za ieno
‘svojega moZa? Nisem prifel d; 80 8 prstom za me-
; </ noj, je odvrnil Lokar.
““Saj nisem veé tvoja Jena .
#e zdavnaj sva lodena.”’
““Toda zakonska vez, ki naju je
drufila, traja dalje in jaz bi bil
ostal vkljub temu zet tega vraZje-
ga &loveka. Tega poniZanja bi ne
bil pretrpel — za ves svet ne!”
Na Tilkino obli&je je legla mrka
senea nevolje. Nekaj ¢asa je Fena
potem ala:
Bele vi@n?‘ diggm rav-
prav, ko sem ti tako stano-

« «|likem blesku in razkofju, kakors-

; spreletela sladka
groza in malo, da ji ni segel v or
ko ter jo prosil sprave in odpusde-
nja. Toda ko je ugledal vnovié
njeno resno obliéje, njeno gospo-
sko obleko in njeno sijajno razko-
§je, mu ni hotela beseda iz gria.
Prevelika je bila stanovska razli-
ka, ki ju je zdaj loé&ila, preglobok
prepad, da bi se vrnila drug k
drugemu. Zato je raj&i umolknil
in mislil o svoji nesredi, ki mu ie
zdaj kakor mraéen obup &imdalje
trdneje oklepala sree. Slednjié ic
Zena prekinila molk, rekoé:
““Sicer pa d&emu spravljati na
dan staro povest! Kar je bilo, ie
bilo in Ze zdavnaj sem se otresla
vseh neprijetnih spominov . . . Za-
res ne vem, ¢emu si pravzaprav
prifel semkaj in katere so tiste
praviee, ki jih terjas . .. "
“DA4, svete praviee so!’’ je od-
govoril Lokar odloéno.

““Saj pravim, da sva se o vsem
Ze pobotala ob loéitvi.”’

“Ce nimam druge pravice, i
mam vsaj pravico do svojega o-
troka . ’ je dejal moZ skoraj
srdito.

“Kako to?”’ se je zadudila gro-
fica, neljubo preseneéena. da si se
odpovedal tudi tej praviei!”’
“Rad bi vedel, kdaj in kako!
Ta bi bila lepa! Da sploh mores
misliti kaj takega!”’

“Opozorila sem te tedaj med
drugim tudi na to, pa ti §¢ mar ni
bilo . . . To se pravi odpoveda-
 *
“Odpovedati?’’ je zagrmel moZ,
‘““nikdar in nikoli!”’

‘““Nemara bo& zopet prisel s to-
Zarenjem . . . Nas zagovornik je
dejal, da je otrok moj in nima ni-
hé&e praviee do njega. Moj ofe ga
Ijubi kakor svojega in ga ne izro-
éi nikomur.”’

Lokar je jezne stisnil ustniee in
pobledel. Uvidel je da z grdo ne
opravi ni¢esar in je zato rekel do-
kaj prijazneje:

‘““Tilka — grofica Marietta —
ti Zivi§ tukaj v sredi in veselju,
mas odeta, ima¥ dete. Jaz pa Zivo-
tarim Zalosten, osamljen in zapus.
den in nimam na vsem boZjem
svetu sorodne duse . . . Saj ne ter-
jam otroka za vselej, dosti mi je.
da ga vidim le enkrat, da ga le en-
krat drZim v naroéju . .. Te tolaz-
be mi paé ne bo# odbila.”’

Na Tilkinih odeh in ustnah je

”

voljnost. Delala se je S¢ zmerom |
resno in-je odgovorila milostno :
“Ne, tako kruta nodem biti! Ce
Ze ne mored prestati brez otroka,
ti ga prinese sluZkinja semkaj, da
se ga nagledas. Potem mi ga zopet
poiljes nazaj. — Sreéno!”’

Zena se je dvignila in odhajala
proti vratom. Ko je stopila na
prag, je planil Lokar kvifku in
viknil proesde:

+“‘Tilka — Marietta — prosim
te, prinesi mi rajSa sama dete . . .
Pred tujo osebo bi se sramoval in
bi se ne upal otrodiéa iz srea po-
boZati . . . ” Prosil je tako udano
in ljubede, a vendar tako resno.
Grofica se je ozrla in stopila ko-
rak proti mizi. Nato je nekaj hi-
pov pomifljala in rekia naposled
z drhtedim glasom :

‘““Naj bo! Pojdi z menoj!”’
Peljala ga je po marmornatib
stopnicah in Sirokem, mehko pre-
grnjenem hodniku. Na koneu hod-
nika je odprla vrata in stopila sta
v majhno, dehteéo sobico, ki je bi-
la opremljena z bogatim'in bles
teéim pohidtvom. Lokar je spo-
znzl, da se nahaja v sobi svoje Ze-
ne. Zdrznil se je natihoma ob to-

nega e ni videl v svojem Zivlje-
nju. Grofiea mu je ponudila me-
hek naslonjaé ter je izginila sko-
zi srednja vrata v drugo sobo. Lo-
kar je moral zopet fakati, njego-
o razburjenje je rastlo od minu-
minute. Tedaj je za¥umelo v
sobi svilnato krilo, bliZali so
koraki in med vrati se je
grofica. z vifnjevo bla-
v narodju. Stopila je blizie.
blazino na mizo in rekla| vsak

<

g
&

:

E

E?E

55

cama oéeta po obrazu. Nemara se|

zasijala vesela, zmagoslavna zado-|

kie, povej mi ime kakega
nega ali slavnega Grka.”’

hido,

. : . ‘ 'A j l‘.‘--. V_. *
sti; zadel se je sréno smejati in

mu je zdelo ,da ima pred seboil|
dedka.

(Konee prih.)

Smeglce.

MEDSEBOJNA KRITIKA.

Pisar (gledaje skoz okno) : *‘Se-
daj vidim sedeti onega zidarja Zc
tri ure tam na strehi one hide, po
e rok ni premaknil, da bi kaj de-
lal. Jaz res ne vem, éemu dobivajo
prav za prav ti ljudje plaéilo!”’
Zidar (gledaje v okno pisarje-
vo): ““Zdaj vidim Ze tri ure stati
tistega pisarja pri oknu, pa ni pe-
resa ni namoéil v érnilo, da bi pi-
sal. Jaz res ne vem, demu dobivaic
taki ljudje vsak mesee svojo pla-
éo!” .,

NESRECGEN MEDVED.
Medved bil je prodrl v neko hi-
0. Zena, ki je bila sama doma in
ker je bila temna noé&, misli, da je
prisel njen moZ pijan domov. Ne
da bi vigala poprej lué, tekla je v
veZo in zadela obdelavati medve-
da, da je bilo groza. Ko se medved
koneéno Zene oprosti, popiha jo
jednajst ur daleé, brez vsake za-
mude. Mislil pa si je: ‘“‘ Ubogi moZ,
ki ima tako Zeno!’’ Bil je pa tako
razdelan, da so se ga drugi medve-
di sramovali.

PREPRICAL JIH JE.

Nekateri neverne#i vpradali so
duhovnika, éemu so angelji v Ja-
kobovih sanjah hodili po lestvi v
nebesa, ¢ef saj so imeli  peruti.
A ta jim hitro odgovori: ‘‘Nesli
80 kopico nevernefev v pekel in
tam so si peroti oZgali!’’
PEKLENSKI OGENJ.

Vojakki duhovnik bil je nekoé
pri veliki vojaski vaji, kjer se je
posebno grozno streljalo, navzoé.
Po konéani vaji pribliZa se mu ge-
neral in mu rede: ‘“Gospod, kai

i-|ne, danes ste si paé lahko pred-

stavljali peklenski ogenj!”’
“Da!’” odgovori duhovnik, ki
je dobro poznal svojega moia,

““posebno, ko sem vas, gospod ge-
neral, videl sredi ognja!’’

Mej Solarji.

Janezek: *‘Jaz bi bil zelo rad
konj.”’
Juréek: ‘“Zakaj pa konjt?”’

Janerek : ““Da bi mi uéitelj vsaj
ne rekel, da sem osel.”’

V zadregi.
‘“Sosedova héi, gospodiéna Ka-
tarina je zelo v zadregi 4
“Cemut”’

rada posvetila umetnosti na gla-
sovirju, — pa ji je zdravnik pri-
porodil, da mora tudi vsak dan
telovaditi, ali se pa premikati na
prostem.’’

“Dobra ideja.”’

‘““Reva pa nima &asa za oboje.””
‘““Pa si ne more pomagati iz te
zadrege?”’

(lNe"’

‘““Povej ji naj si omisli eno Lu-
basovo harmoniko, katera ji bode
zadostovala za oba Zporta.””

V vaikem gledaliséu,
Poroéilo kritika: “In zastor se
je jel polagoma pomikati mizdol.
Junak igre je storil slavno smrt.
Odnesli so ga na ramah venkaj.
Liudstvo je bilo vsled tega po-
polnoma razodarano, Niti bese-
dice niti migljaja se ni ¢ulo med
poslufalei prav kakor v grobu.
Povem Vam. da je vladala v tem
gledaliféu taka tifina, da si od-
loéno slisal samo bitje sre¢ med
poslusalei!”’

Iz
Uéiteljica zgodovine:

.

“Fran.

Frankie: “Goorge.”
Ué:tel,nca ‘““Kateri Geu.o?”
: ““Jaz ne vem ravnol
‘o“ ie pife. Vidim ga pa
sredo na cesti pred nao

ko prodaja ‘‘banane’ in

onﬂvbnmtowi&kovh-

orange.”’

29 E. Madison St. Room 11}
CHICAGO, ILL.

- Pifite po cenik!
£ip.

PETER CULIG

JAVNI NOTAR

1245 So. Santa Fé A
Pusbls, Colo.

Izdeluje vsakovrstne pra
|javne listine, spadajode v ;
sko stroko za ZdruZene driave §
staro domovino. :

.
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.oblntv. potrjeni
P OGREBNIK

_—

210 St. Marks Streer I

PERU, ILL.

p akom Slovencem
&B:fo(ggluty in Depue, I11.,

. Jaz sem mdom
Cohhmpognpogrebnikvwnkn
ter okolici, ki je tudi &an K S. K. J.
Na \ago. imam vetlmr:{l ;mhxhnmkhi
voz, ter Je za razne ike e,
krstije, itd. a-nlnd’lnli)hu-d

So toplo

vern.

TEL.: CANAL 6027,

PRVA SLOVENSKO-HRVATSKA |

MLEKARNA

F. GRILL’S DAIRY
1818 W, 22nd S51.,. Chicago, I,

Pozor inje!
in)stvu sveie mieko,
all kislo smetano, (Cream)

ali‘“kusno, doma masilo,
(Butter) cglasite v moji mlekarni.

em mleko, ki je pasterili-
: vam ga naravnost od far-

zirano
. Mlek re tanén
mo in vntlnjeg j.“ nmo e

zdravstvenega urada (Hnlth Depart-
ment) predno iz mlekarne; torej
ra mali Jam&m, da je naravno.
eko take vrste je ponbno priporo-
&ati otrokom
Mleko runhm po hi ah todno vsak
dan o vem &asu
narodila se toplo priporo-
hm:

FRANK GRILL.
slovensko-brvateki mleka:
1818 W.22nd Jt., Chicage, IlI.

Juz preds

nonbium—i
dobro

Vazen nasvet

Ako ste v zadregi,
damordapotnbn)eu
ODVETNIKA ALl
ZAGOVORNIKA

obrite se za mmupno na:

. August W. Kerr-a

ll k1 Vam bode stal na strani i

| pn’.-o‘eldonhh pravic. Ta

odvetnik prijatel) delavecey,

ker je wvr oni svetovalec in od-
vetnik velike unije

United Mine Wm-(m

of America,
Diseriee 13,

l
I

|
|
|

Osobito se pri delaveem
toibah. Nje-

v odlkﬂhinski
I gov naslov je-

| A. W. KERR,

ROOM 810-811

United Undertaking Co.

POGREBNIKI

Podjetje, s katerim so v gvesl
tudi Slovenei.

Na vogalu Union & D. St
Pueblo, Colo.

Se priporoda Slovencem za bls |
go:ot’ao naklonjenost.
1716

La zastave, regalije in vss druStvene

priporotamo

prvo in najstaraj$e domace tvrdke

F. Kerze Co.

‘“Ker je muzikalidna, bi se zelo[2711 So. Millard Avenne
Chicago, IIL

Vse delo in blago garantirano, —
V zalogi imam Se
obeskov na spomin 20. letnice
K. S. K. J. kot so jih prejeli dele-
ozladeni I

Ceniki zastonj. —
nekaj

gatje zadnje konvencije.
in éisto zlato.
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